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ACTESDE LA REPUBLIQUE DU MALI

PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE

DECRET N° 08-651/P-RM DU 27 OCTOBRE 2008
FIXANT L’ORGANISATION ET LESMODALITES
DE FONCTIONNEMENT DU CENTRE DE
FORMATION POUR LE DEVELOPPEMENT

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu la Constitution ;

Vu la Loi N°94-009 du 22 mars 1994, portant principes
fondamentaux delacréation, del’ organisation, delagestion
et du contréle des services publics modifiée par la Loi
N°02-048 du 22 juillet 2002 ;

Vu la Loi N°96-015 du 13 février 1996 portant statut
général des Etablissements Publicsacaractere Scientifique,
Technologique ou Culturel ;

Vu I’ Ordonnance N°08-010/P-RM du 03 octobre 2008
portant création du Centre de Formation pour le
Développement ;

Vule Décret N°204/PG-RM du 21 ao(t 1985 déterminant
les modalités de gestion et de contrdle des structures des
services publics;

Vu le Décret N°07-380/P-RM du 28 septembre 2007
portant nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°07-383/P-RM du 3 octobre 2007 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le Décret N°07-388/P-RM du 15 octobre 2007 fixant
les intérims des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE :

TITRE| : DESDISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 1% : Leprésent décret fixel’ organisation et les
modalités de fonctionnement du Centre de Formation pour

|le Développement.

TITRE Il : DES ORGANES D’ADMINISTRATION
ET DE GESTION

CHAPITRE| : DUCONSEIL D’ADMINISTRATION
Section 1: Desattributions

ARTICLE 2: Le Consell d Administration est |’ organe
délibérant du Centre de Formation pour le Dével oppement.
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A cetitre, il exerce, dansleslimites deslois et réglements
en vigueur, les attributions spécifiques suivantes :

* délibérer sur toutes questions relatives a |’ organisation
des programmes de formation, de perfectionnement et de
recherche;

* adopter les regles d’'organisation interne, le cadre
organique et les différents manuels de gestion ;

* adopter le budget prévisionnel du Centre;

* examiner et approuver le rapport annuel d’ activités du
Directeur Général et les états financiersen fin d’ exercice;
* adopter le réglement intérieur ;

* délibérer sur les programmes d’ activités, d’ équipement
et d'investissement aréaliser ;

* délibérer sur les plans et procédures de recrutement ;

* fixer les modalités d'attribution d’indemnités ou
avantages spécifiques au personnel ;

* donner un avis sur toute question soumise par |’ autorité
detutelle.

Section 2 : Dela composition

ARTICLE 3: LeConsell d Administration du Centre est
COMpOosé comme suit :

Président : Le Ministre chargé de I’Economie ou son
représentant ;

Membres:

* |e représentant du Ministre chargé de la Formation
Professionnelle;

* |e représentant du Ministre chargé des Finances ;

* e représentant du Ministre chargé de I’ Enseignement
Supérieur ;

* |e représentant du Ministre chargé de la Recherche
Scientifique ;

* |e représentant du Ministre chargé des Nouvelles
Technologies;;

* |e représentant du Ministre chargé de la Fonction
Publique ;

* |ereprésentant du Conseil National du Patronat du Mali ;
* |ereprésentant du Conseil National delaSociété Civile;
* lereprésentant delaChambre de Commerceet d' Industrie
du Mali ;

* |e représentant des travailleurs du Centre de Formation
pour le Développement.

ARTICLE 4: Le mandat des membres du Conseil
d’ Administration est de trois (3) ansrenouvelable.

ARTICLES5: Unarrétédu Ministre chargé del’ Economie
fixe la liste nominative des membres du Conseil
d’ Administration.

ARTICLE 6 : Lereprésentant destravailleurs est désigné
en Assemblée générale destravailleurs.

Lesreprésentants du Conseil National du Patronat du Mali,
du Conseil National dela Société Civile et dela Chambre
de Commerce et d'Industrie du Mali sont désignés
conformément aux regles d’ organisation qui leur sont
propres.

Section 3 : Du fonctionnement

ARTICLE 7: Le Conseil d Administration se réunit une
fois par an, en session ordinaire, sur convocation de son
Président. Il se réunit en session extraordinaire, chagque
fois que de besoin, sur convocation de son Président ou a
|la demande de 2/3 au moins de ses membres.

ARTICLE 8 : LeDirecteur du Centre assiste aux réunions
du Conseil d’ Administration avec voix consultative.

CHAPITRE Il : DE LA DIRECTION

ARTICLE 9: Le Centre de Formation pour le
Développement est dirigé par un Directeur nommé par
décret pris en Consell des ministres suite a un processus
derecrutement.

ARTICLE 10 : LeDirecteur dirige, coordonne et controle
I"ensemble des activités du Centre de Formation pour le
Développement. |l est responsable de la réalisation du
programme de travail et des objectifs fixés par le Conselil
d’ Administration du Centre. Il représente le Centre de
Formation pour le Développement dans tous les actes de
laviecivile

A cet effet, il est chargé de:

* assurer lamise en ocauvre et le suivi des délibérations du
Conseil d’ Administration ;

* exercer touteslesfonctionsd’ administration et de gestion
non expressément réservées au Conseil d’ Administration
du Centre ou al’ autorité de tutelle ;

* préparer et soumettre au Conseil d’ Administration le
programme annuel de travail et le budget correspondant ;
* surveiller le déroulement régulier des actions de
formation, de perfectionnement et de recherche ;

* exécuter le budget du Centre dont il est I’ ordonnateur ;
* exercer I’ autorité sur le personnel qu'il recruteou licencie
dansle cadre de lalégislation en vigueur ;

* passer lesmarchés danslesformes, conditionset limites
prévues par leslois et réglements en vigueur.

ARTICLE 11 : LeDirecteur établit e projet deréglement
intérieur du Centre de Formation adopté par le Conselil
d’ Administration et approuvé par I’ Autorité de tutelle.

Lereglement intérieur fixe notamment | e régime des études
ainsi que les droits et obligations des é éves.

CHAPITRE Il : DU COMITE SCIENTIFIQUE

ARTICLE 12: Le Comité Scientifique est un organe
consultatif qui donne son avis sur :



5 Décembre 2008

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DU MALI

1925

* lesquestionsrelativesal’ organisation et lamiseen cauvre
des programmes de formation a distance ;

* |e plan de formation a distance ;

* |esrésultats des formations a distance.

ARTICLE 13: Le Comité Scientifique est composé
comme suit :

Président : le Directeur du Centre de Formation pour le
Dével oppement.

Membres:

* |le Commissaire au Développement Institutionnel ;

* |e Recteur de |’ Université de Bamako ;

* |e Directeur National de la Formation Professionnelle ;
* |e Directeur National del’ Enseignement Supérieur et de
la Recherche Scientifique ;

* |e Directeur National de la Fonction Publique et du
Personnel ;

* |e Directeur du Centre National de la Recherche
Scientifique et Technologique ;

* |e Directeur Général de I’ Agence des Technologies de
I’ Information et dela Communication ;

* |e Coordinateur de laformation du Centre de Formation
pour le Développement.

Le Comité Scientifique peut s' adjoindre, en casde besoin,
toute personne dont la compétence est jugée nécessaire a
I” accomplissement de samission.

ARTICLE 14 : Le Comité Scientifique seréunit deux fois
I”an, ensession ordinaire, sur convocation de son Président.

Il se réunit en session extraordinaire ala demande de son
Président ou des 2/3 au moins de ses membres.

TITREII : DELATUTELLE

ARTICLE 15: Le Centre de Formation pour le
Dével oppement est placé souslatutelle du Ministre chargé
del’Economie.

ARTICLE 16 : Les actes d’administration et de gestion
définis aux articles 17 et 18 ci-dessous sont soumis
respectivement al’ autorisation préalable et al’ approbation
expresse de |’ autorité de tutelle.

ARTICLE 17 : L'autorisation préalable est requise pour
les actes suivants:

* |" acceptation des dons et legs assortis de conditions ;
* lesemprunts de plusd'un (1) an;

* la signature de convention et de contrat d’ un montant
€égal ou supérieur &50.000.0000 F CFA ;

* |laprise de participation et toute intervention impliquant
la cession de biens et ressources du Centre.

ARTICLE 18 : Sont soumisal’ approbation expresse, les
actes suivants:

* |es plans de recrutement ;

* lesrapports annuels du Conseil d’ Administration ;
* le budget annuel ;

* | affectation des résultats ;

* |eréglement intérieur.

ARTICLE 19: L’ autorisation préalable ou |’ approbation
expresse est sollicitée par requéte du Directeur.

L’ autorité de tutelle dispose de quinze (15) jours acompter
delaréception delarequéte pour notifier son autorisation,
son approbation ou son refus.

Passé cedélal, |’ autorisation est consi dérée comme acquise.
TITRE Il : DESDISPOSITIONSFINALES

ARTICLE 20 : LeMinistredel’ Economie, del’ Industrie
et du Commerce, leMinistredel’ Emploi et delaFormation
Professionnelle, le Ministre des Finances, le Ministre des
Enseignements Secondaire, Supérieur et de la Recherche
Scientifique et le Ministre du Travail, de la Fonction
Publique et de la Réforme de I Etat sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, del’ exécution du présent décret qui
seraenregistré et publié au Journa officiel.

Bamako, le 27 octobre 2008

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier ministre,
M odibo SIDIBE

LeMinistredel’Elevage et de la Péche
Ministre del’Economie, del’Industrie
et du Commerce par intérim,

Madame DIALL O Madeleine BA

LeMinistredel’Emploi
et dela Formation Professionnelle,
IbrahimaN’'DIAYE

LeMinistredel’Elevage et de la Péche
Ministredes Finances par intérim,
Madame DIALLO Madeleine BA

LeMinistre des Enseignements Secondaire,
Supérieur et dela Recherche Scientifique,
Amadou TOURE

LeMinistredu Travail, dela Fonction Publique
et dela Réformedel’Etat,
Abdoul Wahab BERTHE




1926

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DU MALI

DECRET N°08-652/P-RM DU 27 OCTOBRE 2008
PORTANT APPROBATION DU MARCHE RELATIF
AU CONTROLE ET A LA SURVEILLANCE DES
TRAVAUX DE RENFORCEMENT DU TRONCON
BOUGOUNI-SIKASSO DE LA ROUTE
COMMUNAUTAIRE CU2A

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

VulaConstitution ;

Vu le Décret N°95-401/P-RM du 10 novembre 1995
portant code des marchés publics modifié par le Décret
N°99-292/P-RM du 21 septembre 1999 ;

Vu le Décret N°07-380/P-RM du 28 septembre 2007
portant nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°07-383/P-RM du 3 octobre 2007 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le Décret N°07-388/P-RM du 15 octobre 2007 fixant
lesintérims des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:

ARTICLE 1* : Est approuvé le marchérelatif au contréle
et alasurveillance destravaux derenforcement du trongon
Bougouni-Sikasso de la route communautaire CU2a
(Bamako-Sikasso), pour un montant hors toutes taxes de
huit cent soixante quatorze millions cing cent quatre vingt
quatre mille (874 584 000) Francs CFA et un délai
d’ exécution de vingt cing (25) mois, conclu entre le
Gouvernement delaRépublique du Mali et le Groupement
de Bureaux CIRA-Sarl/LOUIS BERGER Group Inc.

ARTICLE 2 : Par dérogation aux dispositionsde | article
75.2 du Décret susvisé portant code des marchés publics,
il est inséré une clause de paiement par annualités au titre
des exercices budgétaires 2008, 2009 et 2010.

ARTICLE 3: Le Ministre des Finances et le Ministre de
I” Equipement et des Transports sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de I’ exécution du présent décret qui sera
enregistré et publié au Journal officiel.

Bamako, le 27 octobre 2008

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier ministre,
Modibo SIDIBE

LeMinistredel’Elevage et de la Péche,
Ministre des Finances par intérim,
Madame DIALL O Madeleine BA

LeMinistredel’ Equipement
et des Transports,
Hamed Diane SEM EGA

DECRET N° 08-653/P-RM DU 27 OCTOBRE 2008
PORTANT NOMINATION DU SECRETAIRE
PERMANENT DU COMITE NATIONAL DE L'EGAL
ACCESAUX MEDIA D’ETAT

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu laConstitution ;

Vu la Loi N°93-001 du 6 janvier 1993 portant loi
organique relative a la création du Comité National de
I’Egal Accésaux Médiad’ Etat ;

Vul'avisdu Comité National del’ Egal Accésaux Média
d Etat objet de la lettre N°2008/02/CD/CNEAME du
13 octobre 2008 ;

DECRETE:

ARTICLE 18R : Monsieur Amadou | brahima SANGHO,
N°MLE 348-76 L, Administrateur Civil, est nommé
Secr étaire Permanent du Comité National de I’ Egal
Acces aux Média d’ Etat.

ARTICLE 2: Leprésent décret, qui abroge le Décret
N°95-295/P-RM du 18 ao(t 1995 portant nomination
de Monsieur Yacouba BERTHE, N°MLE 291-99 M,
Administrateur Civil, en qualité de Secrétaire
Permanent du Comité National de |’Egal Acces aux
Média d’Etat, sera enregistré et publié au Journal
officiel.

Bamako, le 27 octobre 2008

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

DECRET N°08-654/P-RM DU 27 OCTOBRE 2008
PORTANT NOMINATION D'UN CONSEILLER
SPECIAL DU PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu la Constitution ;

Vu le décret n°08-412/P-RM du 22 juillet 2008 fixant
|" organisation de |a Présidence de la République ;

Vu le décret n°08-0603/P-RM du 3 octobre 2008 fixant le
taux desindemnitéset primesaccordées acertaines catégories
du personnel de laPrésidence de la République ;

DECRETE:
ARTICLE 1%R : Madame M AIGA Zeinab Mint YOUBA,

Médecin, est nommeée Conseiller Spécial du Président
delaRépublique.
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ARTICLE 2: Le présent décret sera enregistré et publié
au journal officiel.

Bamako, le 27 octobre 2008

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

DECRET N°08-655/P-RM DU 28 OCTOBRE 2008
PORTANT NOMINATION DE PERSONNELS
OFFICIERS A LA DIRECTION CENTRALE DES
SERVICESDE SANTE DESARMEES

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu la Constitution ;

Vu laLoi N°02-055 du 16 décembre 2002 portant statut
général desmilitaires;

Vu la Loi N°02-051 du 23 novembre 2004 portant
organisation Générale de la Défense Nationale;

VulaLoi N°02-052 du 23 novembre 2004 portant création
de |’ Etat-major Général desArmeées;

VulaLoi N°93-039 du 04 aolt 1993 portant création dela
Direction Centrale des Services de Santé desArmées ;

Vu le Décret N°05-002/P-RM du 07 janvier 2005 fixant
I organi sation et |les modalités de fonctionnement de |’ Etat-
major Général desArmées;

Vule Décret N°06-563/P-RM du 29 décembre 2006 fixant
I’ organisation et les modalités de fonctionnement de la
Direction Centrale des Services de Santé desArmeées;;

DECRETE:
ARTICLE 1* : Les Officiers dont les noms suivent sont
nommés Direction Centrale des Services de Santé des

Arméesen qualité de:

1- SOUS-DIRECTEUR LOGISTIQUE::
- Médecin Commandant M oussa Boi COULIBALY ;

2- DIRECTEUR SANTE REGIONMILITAIRE N°2:
- Médecin Lieutenant-colonel Guédiouma DEMBELE ;

ARTICLE 2 : Le présent décret qui abroge toutes
dispositions antérieures contraires, seraenregistré et publié
au Journal officiel.

Bamako, le 28 octobre 2008

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

DECRET N°08-656/P-RM DU 28 OCTOBRE 2008
PORTANT NOMINATION DU COORDINATEUR
DESACTIVITES DU CONSEIL PRESIDENTIEL
POUR L’INVESTISSEMENT

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu laConstitution ;

Vu le décret n°08-412/P-RM du 22 juillet 2008 fixant
I’ organisation de la Présidence de la République ;

Vu le décret n°08-524/P-RM du 16 septembre 2008
portant création du Conseil Présidentiel pour
I’ Investissement ;

Vu le décret n° 08-428/P-RM du 25 juillet 2008 portant
nomination d'un Conseiller Technique au Secrétariat
Général de la Présidence de la République ;

Vu le décret n°03-083/P-RM du 17 février 2003 fixant
le taux des indemnités et primes accordées a certains
personnels du Secrétariat Général et du Cabinet de la
Présidence de la République

DECRETE:

ARTICLE 18R : Cumulativement avec ses fonctions de
Conseiller Technique au Secrétariat Général de la
Présidence de la République, Monsieur M ohamed
Tiémoko TRAORE, Economiste, est nommé
Coordinateur des activités du Conseil Présidentiel
pour I’ nvestissement.

A cetitre, il dirige les activités du Conseil Présidentiel
pour I’ Investissement.

ARTICLE 2 : Le présent décret qui abroge les
dispositions du décret n°08-429/P-RM du 25 juillet 2008
portant nomination d’un coordinateur des activités du
Conseil Présidentiel pour I’ Investissement, sera
enregistré et publié au journal officiel.

Bamako, le 28 octobre 2008

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

DECRET N°08-657/P-RM DU 28 OCTOBRE 2008
PORTANT NOMINATION DU SECRETAIRE
PERMANENT DU CONSEIL PRESIDENTIEL POUR
L'INVESTISSEMENT

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu la Constitution ;
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Vu le décret n°08-412/P-RM du 22 juillet 2008 fixant
I” organisation de la Présidence de la République ;

Vuledécret n° 08-524/P-RM du 16 septembre 2008 portant
création du Conseil Présidentiel pour I’ Investissement ;

Vu le décret n°03-083/P-RM du 17 février 2003 fixant le
taux des indemnités et primes accordées a certains
personnels du Secrétariat Général et du Cabinet de la
Présidence de la République ;

DECRETE:

ARTICLE 1¥R : Monsieur M odibo DIARRA, Financier,
est nommé Secr étair e Per manent du Conseil Présidentiel
pour I” Investissement.

A cetitre, il est chargé notamment :

- de préparer les sessions du Conseil Présidentiel pour
I’ Investissement, d’ en assurer |e secrétariat et de suivrela
mise en cauvre de ses recommandations ;

- de remplacer le Coordinateur en cas d absence.

ARTICLE 2 : Il arang de Conseiller Technique au
Secrétariat Général de la Présidence de la République.

ARTICLE 3: Leprésent décret qui abrogelesdispositions
du décret n°08-429/P-RM du 25 juillet 2008 portant
nomination de Monsieur Modibo DIARRA, Financier,
en qualité de Coordinateur des activités du Conseil
Présidentiel pour I Investissement, seraenregistré et publié
au journal officiel.

Bamako, le 28 octobre 2008

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

DECRET N°08-659/P-RM DU 30 OCTOBRE 2008
PORTANT AFFECTATION AU MINISTERE DE LA
CULTURE DE LA PARCELLE DE TERRAIN OBJET
DU TITRE FONCIER N°3353 DU CERCLE DE
SIKASSO SISEASIKASSOA BOUGOULA-HAMEAU

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu laConstitution ;

Vul’ Ordonnance N°00-027/P-RM du 22 mars 2000 portant
Code Domanial et Foncier, modifiée et ratifiée par laLoi
N°02-008 du 12 février 2002 ;

Vu le Décret N°01-040/P-RM du 2 février 2001

déterminant les formes et conditions d’ attribution des
terrains du domaine privé immobilier del’ Etat ;

Vule Décret N°07-380/P-RM du 28 septembre 2007 portant
nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°07-383/P-RM du 3 octobre 2007 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:

ARTICLE 17 : Est affectée au Ministére de la Culture, la
parcelle deterrain objet du titre foncier N°3353 du Cerclede
Sikassn, sseaSikasso aBougoula—Hameau, d’ unesuperficie
de 1ha 00a 73ca.

ARTICLE 2: Laparcelle deterrain, objet de la présente
affectation, est destinée a la construction du Musée du
Balafon.

ARTICLE 3: Auvu d une ampliation du présent décret,
|e Chef de Bureau des Domaines et du Cadastre de Sikasso,
procédera, dans les Livres Fonciers, al’inscription de la
mention del’ affectation au profit du MinistéredelaCulture.

ARTICLE 4: Le Ministre du Logement, des Affaires
Foncieres et de I'Urbanisme, le Ministre de
I’ Administration Territoriale et des Collectivités Locales
et le Ministre dela Culture sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de I'exécution du présent décret qui sera
enregistré et publié au Journal officiel.

Bamako, le 30 octobre 2008

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier ministre,
M odibo SIDIBE

Ministre du L ogement, desAffaires
Fonciéreset del’Urbanisme,
Madame GAKOU Salamata FOFANA

LeMinistredel’ Administration
Territoriale et des Collectivités L ocales,
Général Kafougouna KONE

LeMinistredela Culture,
Mahamed El MOCTAR

DECRET N°08-660/P-RM DU 30 OCTOBRE 2008
PORTANT ABROGATION DE DISPOSITIONS DE
DECRET PORTANT NOMINATION DE
CONTROLEURSDESSERVICESPUBLICS

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu laConstitution ;
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Vu la Loi N°94-009 du 22 mars 1994 portant principes
fondamentaux delacréation, del’ organisation, delagestion
et du contréle des services publics, modifiée par la Loi
N°02-048 du 22 juillet 2002 ;

Vu I’ Ordonnance N°00-051/P-RM du 27 septembre 2000
portant création du Contrdle Général des Services Publics,
ratifiée par laLoi N°00-067 du 30 novembre 2000 ;

VuleDécret N°00-646/P-RM du 28 décembre 2000 portant
nomination de Controleurs des Services Publics ;

Vu le Décret N°07-380/P-RM du 28 septembre 2007
portant nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°07-383/P-RM du 3 octobre 2007 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

DECRETE:

ARTICLE 1R : Lesdispositions du Décret N°00-646/P-
RM du 28 décembre 2000 susvisé sont abrogées en tant
gu’elles portent nomination de Madame KONATE
Salimata DIAKITE, N°Mle 764-02.M, Administrateur
Civil, en qualité de Contr 6leur des Services Publics.

ARTICLE 2: Le présent décret sera enregistré et publié
au Journal officiel.

Bamako, le 30 octobre 2008

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier ministre,
Modibo SIDIBE

LeMinistre des Finances,
Abou-Bakar TRAORE

DECRET N°08-661/P-RM DU 30 OCTOBRE 2008
PORTANT APPROBATION DU MARCHE RELATIF
A L'EXECUTION DES TRAVAUX DE
CONSTRUCTION DU PONT DE FOUROU ET DE
SESVOIESD'ACCESSUR LABAGOE (CERCLEDE
KADIOLO, REGION DE SIKASSO)

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu laConstitution ;

Vu le Décret N°95-401/P-RM du 10 novembre 1995
portant code des marchés publics, modifié par le Décret

N°99-292/P-RM du 21 septembre 1999 ;

Vu le Décret N°07-380/P-RM du 28 septembre 2007,
portant nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°07-383/P-RM du 3 octobre 2007, modifié
portant nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:

ARTICLE 1% : Est approuvélemarchéreatif al’ exécution
des travaux de construction du pont de Fourou et de ses
voies d’ acces sur la Bagoé (cercle de Kadiolo, Région de
Sikasso) pour un montant toutes taxes comprises de deux
milliards trois cent quatre vingt un millions huit cent
cinquante deux mille quatre cent soixante trois
(2.381.852.463) francs CFA et un délai d’ exécution desix
(06) mois, conclu entre le Gouvernement de laRépublique
du Mali et |’ Entreprise SOMAFREC-SA.

ARTICLE 2 : Par dérogation aux dispositionsdel’ article
75.2 du décret susvisé portant code des marchés publics, il
est inséré une clause de paiement par annualités au titre
des exercices Budgétaires 2008 et 20009.

ARTICLE 2: LeMinistre des Finances et le Ministre de
I Equipement et des Transports sont  chargés, chacun en
ce qui le concerne, de I’ exécution du présent décret qui
seraenregistré et publié au Journa officiel.

Bamako, le 30 octobre 2008

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier Ministre,
M odibo SIDIBE

LeMinistre des Finances,
Abou-Bakar TRAORE

LeMinistredel’ Equipement
et des Transports,
Hamed Diane SEMEGA

DECRET N°08-662/P-RM DU 30 OCTOBRE 2008
PORTANT AFFECTATIONAU MEDIATEURDE LA
REPUBLIQUE DE LA PARCELLE DE TERRAIN
OBJET DU TITRE FONCIER N°1041 DU CERCLE
DE GAO SISE A GAO DANS LA ZONE DE
BUREAUX

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu laConstitution ;
Vul’ Ordonnance N°00-027/P-RM du 22 mars 2000 portant

Code Domanial et Foncier, modifiée et ratifiée par laLoi
N°02-008 du 12 février 2002 ;
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Vu le Décret N°01-040/P-RM du 2 février 2001
déterminant les formes et conditions d’ attribution des
terrains du domaine privé immobilier del’ Etat ;

Vule Décret N°07-380/P-RM du 28 septembre 2007 portant
nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°07-383/P-RM du 3 octobre 2007 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:

ARTICLE 1¢ : Est affectée au Médiateur de laRépublique,
laparcelle de terrain objet du titre foncier n°1041 du Cercle
de Gao, d' une superficiede 19a 12casise aGao danslazone
de bureaux.

ARTICLE 2 : Ladite parcelle est destinée alaconstruction
des batiments de la Dél égation Régionale du M édiateur de
la République a Gao.

ARTICLE 3: Auvu d'une ampliation du présent décret,
le Chef de Bureau des Domaines et du Cadastre de Gao,
procédera dans ses Livres Fonciers, a l’inscription de la
mention de I’ affectation au profit du Médiateur de la
République.

ARTICLE 4: Le Ministre du Logement, des Affaires
Foncieres et de I’Urbanisme et le Ministre de
I’ Administration Territoriale et des Collectivités Locales
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, del’ exécution
du présent décret qui sera enregistré et publié au Journal
officiel.

Bamako, le 30 octobre 2008

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier ministre,
Modibo SIDIBE

Ministre du Logement, desAffaires
Fonciéreset del’Urbanisme,
Madame GAKOU Salamata FOFANA

LeMinistredel’ Administration
Territoriale et des Collectivités L ocales,
Général Kafougouna KONE

DECRET N°08-663/P-RM DU 30 OCTOBRE 2008
PORTANT AFFECTATION AU MINISTERE DE LA
CULTURE DE LA PARCELLE DE TERRAIN OBJET
DU TITRE FONCIER N°970 DU CERCLE DE
SIKASSO SISE A SIKASSO-M EDINE

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vula Constitution ;

Vul’ Ordonnance N°00-027/P-RM du 22 mars 2000 portant
Code Domanial et Foncier, modifiée et ratifiée par laLoi
N°02-008 du 12 février 2002 ;

Vu le Décret N°01-040/P-RM du 2 février 2001
déterminant les formes et conditions d’ attribution des
terrains du domaine privé immobilier de I’ Etat ;

Vule Décret N°07-380/P-RM du 28 septembre 2007 portant
nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°07-383/P-RM du 3 octobre 2007 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:

ARTICLE 17 : Est affectée au Ministére de la Culture, la
parcelle de terrain objet du titre foncier N°970 du Cercle de
Sikasso, sisea Sikasso-Médine, d' une superficiede 86a16ca.

ARTICLE 2: Laparcelle deterrain, objet de la présente
affectation, est destinée a la construction du Musée
Régional de Sikasso.

ARTICLE 3: Auvu d une ampliation du présent décret,
|e Chef de Bureau des Domaines et du Cadastre de Sikasso,
procédera, dans les Livres Fonciers, al’inscription de la
mention del’ affectation au profit du MinistéredelaCulture.

ARTICLE 4: Le Ministre du Logement, des Affaires
Foncieres et de I'Urbanisme, le Ministre de
I’ Administration Territoriale et des Collectivités Locales
et le Ministre dela Culture sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de I'exécution du présent décret qui sera
enregistré et publié au Journal officiel.

Bamako, le 30 octobre 2008

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier ministre,
M odibo SIDIBE

Ministre du L ogement, desAffaires
Fonciéreset del’Urbanisme,
Madame GAKOU Salamata FOFANA

LeMinistredel’ Administration
Territoriale et des Collectivités L ocales,
Général Kafougouna KONE

LeMinistredela Culture,
Mahamed El MOCTAR
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DECRET N°08-664/P-RM DU 30 OCTOBRE 2008
PORTANT NOMINATION D’UN AMBASSADEUR

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

VulaConstitution ;

Vu la Loi N°94-009 du 22 mars 1994 portant principes
fondamentaux delacréation, del’ organisation, delagestion
et du controle des services publics, modifiée par laloi N°
02-048 du 22 juillet 2002 ;

Vu laLoi N°05-039 du 27 juillet 2005 fixant les indices
spéciaux de traitement des personnels occupant certains
emploisdansles Missions Diplomatiques et Consulaires ;

Vu le Décret N°02-140/P-RM du 25 mars 2002 portant
répartition des postes Diplomatiques et Consulaires de la
République du Mali ;

Vu le Décret N°04-097/P-RM du 31 mars 2004 fixant les
attributions spécifiques des membres du personnel
Diplomatique et Consulaire ;

Vule Décret N°05-464/P-RM du 17 octobre 2005 modifié,
fixant la valeur du point d’'indice de traitement des
personnels occupant certains emplois dans les missions
Diplomatiques et Consulaires ainsi que leurs primes et
indemnités ;

Vu le Décret N°07-380/P-RM du 28 septembre 2007

portant nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°07-383/P-RM du 3 octobre 2007 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:

ARTICLE 18R : Monsieur Hassane BARRY, Avocat, est
nomméAmbassadeur auprésdelaRépubliquedeGuinée,
delaRépubliquede SierraLeoneet delaRépubliquedu
Libéria avec résidence a Conakry.

ARTICLE 2: Le présent décret sera enregistré et publié
au Journal officiel.

Bamako, le 30 octobre 2008

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier ministre,
Modibo SIDIBE

LeMinistredesAffaires Etrangeres
et dela Coopération Internationale,
Moctar OUANE

LeMinistre des Finances,
Abou-Bakar TRAORE

DECRET N°08-665/P-RM DU 30 OCTOBRE 2008
PORTANT NOMINATION DES MEMBRES DU
CONSEIL D’ADMINISTRATION DE L’AGENCE
NATIONALE POUR L’EMPLOI (ANPE)

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu laConstitution ;

Vu laLoi N°90-110/AN-RM du 18 octobre 1990 portant
principes fondamentaux de la création, de I’ organisation
et du fonctionnement des établissements a caractére

administratif ;

Vu la Loi N°92-026 du 23 septembre 1992 portant code
du travail en République du Mali ;

Vu I’ Ordonnance N°01-016/P-RM du 27 février 2001
portant création de I’ Agence Nationale pour I'Emploi,
ratifiée par laLoi N°01-019 du 30 mai 2001 ;

Vu le Décret N°01-154/P-RM du 29 mars 2001 fixant
|’ organisation et les modalités de fonctionnement de
I’ Agence Nationale pour I'Emploi ;

Vu le Décret N°07-380/P-RM du 28 septembre 2007
portant nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°07-383/P-RM du 3 octobre 2007 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:

ARTICLE 1%R : Sont nommés membres du Conseil
d’ Administration del’ Agence Nationale pour I’ Emploi les
personnes dont les noms suivent :

1- Représentants des Pouvoir s Publics :

- Monsieur Mohamed Yacouba DIALLO, représentant
du Ministére chargé del’Emploi ;

- Monsieur Oumar WAGUE, représentant du Ministére
chargé des Finances;

- Monsieur Idrissa KOITA, Directeur National de
I’Emploi.

2- Représentant des Usagers:

a) Au titredu Conseil National du Patronat du Mali :
- Monsieur Mamadou Sinsi COULIBALY ;

- Monsieur Tahirou SY ;

- Monsieur LassinaTRAORE ;
Monsieur Papa M'Bodj TOURE.
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b) Autitredel’ Union NationaledesTravailleursdu Mali :
-Monsieur Tibou TELLY ;

- Monsieur Moussa KANOUTE ;

- Monsieur Mamadou Famakan COULIBALY ;

- Monsieur Oumar DIAW.

3- Représentant du Personnel :
- Monsieur Tikanou Laurent KAMATE.

ARTICLE 2: Le présent décret sera enregistré et publié
au Journal officiel.

Bamako, le 30 octobre 2008

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier ministre,
Modibo SIDIBE

LeMinistredel’Emploi
et dela Formation Professionnelle,
IbrahimaN’'DIAYE

LeMinistre des Finances,
Abou-Bakar TRAORE

DECRET N°08-666/P-RM DU 30 OCTOBRE 2008
PORTANT NOMINATION DES MEMBRES DU
CONSEIL D’ADMINISTRATION DE L’AUTORITE
ROUTIERE

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
VulaConstitution ;

Vu laLoi N°90-110/AN-RM du 18 octobre 1990 portant
principes fondamentaux de la création, de I’ organisation
et du fonctionnement des Etablissements Publicsacaractére
Administratif ;

Vu laLoi N°00-051 du 04 aolt 2000 portant création de
I’ Autorité Routiére ;

Vu le Décret N°01-283/P-RM du 03 juillet 2001 fixant
I’ organisation et les modalités de fonctionnement de
I’ Autorité Routiereainsi quelesmodalités d’ exécution des
travaux éligibles au financement de |’ Autorité Routiére ;

Vu le Décret N° 07-380/P-RM du 28 septembre 2007
portant nomination du Premier ministre ;

VuleDécret N° 07-383/P-RM du 3 octobre 2007 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,

DECRETE:

ARTICLE 1ER : Sont nommés membres du Conseil
d’ Administration de I’ Autorité Routiere en qualité de :

|- Repr ésentants des Pouvoirs Publics:

- Madame DIARRA Aminata COULIBALY, représentant
du Ministre chargé des Finances ;

- Monsieur Issa Hassimi DIALLO, représentant du
Ministre chargé de I’ Equipement et des Transports;

-Monsieur Djibril TALL, représentant du Ministre chargé
de |’ Equipement et des Transports ;

- Monsieur Oumarou KONATE, représentant du Ministre
chargé de I’ Administration Territoriale ;

|- Représentantsdes Collectivités L ocales:

- Monsieur Baba TOGOLA, Président de I’ Assemblée
Régionale de Koulikoro ;

- Monsieur Demba FANE, Maire de la Commune V du
District de Bamako.

[11- Représentants des Usager s dela Route :

- Monsieur Youssouf TRAORE, Conseil Malien des
Transporteurs Routiers ;

- Madame Mariam SIMAGA, Conseil Malien des
Transporteurs Routiers ;

- Monsieur Ousmane Babalaye N'DAOU, Conseil Malien
desChargeurs;

- Monsieur Mamadou N’ DIAY E, Chambre de Commerce
et d'Industrie du Mali ;

- Monsieur Sékou Oumar TAL L, Assemblée Permanente
des Chambres d’ Agriculture du Mali.

ARTICLE 2: Le présent décret sera enregistré et publié
au Journal officiel.

Bamako, le 30 octobre 2008

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier ministre,
M odibo SIDIBE

LeMinistredel’ Equipement et des Transports,
Hamed Diane SEMEGA

LeMinistre des Finances,
Abou-Bakar TRAORE

LeMinistredel’ Administration Territoriale
et des Collectivités L ocales,
Général Kafougouna KONE
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DECRET N°08-667/P-RM DU 30 OCTOBRE 2008
PORTANT NOMINATION DES MEMBRES DU
CONSEIL D’ADMINISTRATION DE L’OFFICE DE
RADIODIFFUSIONTELEVISION DU MALI (ORTM)

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
VulaConstitution ;

Vu laLoi N°90-110/AN-RM du 18 octobre 1990 portant
principes fondamentaux de la création, de I’ organisation
et du fonctionnement des Etablissements Publicsacaractére

Administratif ;

Vu laLoi N°92-021 du 05 octobre 1992 portant création
de |’ Office de Radiodiffusion Télévision du Mali ;

Vule Décret N°92-180/PG-RM du 27 octobre 1992 fixant
I’ organisation et les modalités de fonctionnement de
I’ Office de Radiodiffusion Télévision du Mali ;

Vu le Décret N° 07-380/P-RM du 28 septembre 2007
portant nomination du Premier ministre ;

VuleDécret N° 07-383/P-RM du 3 octobre 2007 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE :

ARTICLE 18R : Lespersonnes dont |es noms suivent sont
nommées membresdu Conseil d’ Administration del’ Office
de Radiodiffusion du Mali en qualitéde:

I- Représentants des Pouvoir s Publics:

- Monsieur Al Hady KOITA, représentant du Ministre
chargé dela Culture;

- Monsieur Abdoulaye M oriba SIDIBE, représentant du
Ministre chargé des Finances;;

- Monsieur Oumar SANGARE, représentant du Ministre
chargé de I’ Administration Territoriale;

- Monsieur Lassana N'DIAYE, Président Directeur
Général de la Société des Télécommunication du Mali
(SOTELMA) ;

- Monsieur Souleymane DRABO, Directeur Général de
I’ Agence Malienne de Presse et de Publicité (AMAP).

I1- Représentant des Usagers:

- Monsieur Moustapha DIARRA, représentant de
I’ Association des Consommateurs du Mali (ASCOMA).

[11- Représentants du Personnel :

- Monsieur Kardigué Laico TRAORE ;
- Madame Fanta SANGARE.

ARTICLE 2: Le présent décret sera enregistré et publié
au Journal officiel.

Bamako, le 30 octobre 2008

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier ministre,
M odibo SIDIBE

LeMinistredela Communication
et des Nouvelles Technologies,
Madame DIARRA Mariam FLantié DIALLO

LeMinistre des Finances,
Abou-Bakar TRAORE

DECRET N°08-668/P-RM DU 30 OCTOBRE 2008FIXANT
LES TAUX DES INDEMNITES ACCORDEES AU
PRES DENT,AUVICE-PRES DENT ET AU PERSONNEL
D’APPUI DE LA COMMISSION NATIONALE
D’ORGANISATION DU CINQUANTENAIRE DE
L’ INDEPENDANCE DU MALI

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu laConstitution ;

Vu I’ Ordonnance N°44/CMLN du 11 aoGt 1975 fixant
les principes généraux du régime de primes et indemnités
allouées aux fonctionnaires et agents de I’ Etat ;

VuleDécret N°142/PG-RM du 14 aolt 1975, fixant les
conditions d’octroi des indemnités allouées aux
fonctionnaires et agents de |I'Etat et ses textes
modificatifs subséquents;

Vu le Décret N°08-466/P-RM du 05 ao(t 2008 portant
création, organisation et modalités de fonctionnement
de la Commission Nationale d’ Organisation du
Cinquantenaire de I’ Indépendance du Mali ;

Vule Décret N°08-490/PM-RM du 19 ao(it 2008 portant
nomination du Président de la Commission Nationale
d’ Organisation du Cinquantenaire del’ | ndépendance du
Mali ;

Vule Décret N°08-519/PM-RM du 15 septembre 2008
portant nomination du Vice-Président delaCommission
Nationale d’ Organisation du Cinquantenaire de
I’ Indépendance du Mali ;
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Vu le Décret N°07-380/P-RM du 28 septembre 2007
portant nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°07-383/P-RM du 03 octobre 2007,
modifié, portant nomination des membres du
Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:

ARTICLE 1%R : Le Président, le Vice-Président et le
personnel d appui de la Commission Nationale
d’ Organisation du Cinquantenaire de I’ Indépendance du
Mali bénéficient d’'une indemnité forfaitaire de
responsabilité dont le taux mensuel est fixé comme suit :

Président: ...........coviiiiiiiiieceee s ... 600 000
Vice-Président : ............ccoveeevieereeeeeesien e .....500 000
ASSIStANIS T ... 122,300 000
Secrétaire Particulier : ........ccccceceeeeveevieineen.r. ... 150 000
Régisseur / Comptable: .........ccceveeveeeieineen.....150 000
(< - 1 (= NI (-1 0 0 0}
Chauffeur / Planton : ..........cccecceeveeeeieeennen . .....60 000

ARTICLE 2: Le présent décret sera enregistré et publié
au Journal officiel.

Bamako, le 30 octobre 2008

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier ministre,
Modibo SIDIBE

LeMinistre des Finances,
Abou-Bakar TRAORE

DECRET N°08-669/P-RM DU 30 OCTOBRE 2008
PORTANT RATIFICATION DU PROTOCOLE
RELATIFAU MECANISME DE PREVENTION, DE
GESTIONET DEREGLEMENT DESCONFLITSDE
LA COMMUNAUTE DES ETATS SAHELO
SAHARIENS (CEN-SAD), ADOPTEABAMAKO LE
15 MAI 2004

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu laConstitution ;

Vu la Loi N°08-034 du 11 ao(t 2008 autorisant la
ratification du Protocole relatif au mécanisme de
prévention, de gestion et de réglement des conflits de la
Communauté des Etats Sahélo Sahariens (CEN-SAD),
adopté a Bamako le 15 mai 2004 ;

Vu le Décret N°07-380/P-RM du 28 septembre 2007
portant nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°07-383/P-RM du 3 octobre 2007 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le Décret N°07-388/P-RM du 15 octobre 2007 fixant
les intérims des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:

ARTICLE 1FR: Est ratifié le Protocole relatif au
mécanisme de prévention, de gestion et de reglement des
conflits de la Communauté des Etats Sahélo Sahariens

(CEN-SAD), adopté a Bamako le 15 mai 2004.

ARTICLE 2: Le présent décret sera enregistré et publié
au Journal officiel.

Bamako, le 30 octobre 2008

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier ministre,
M odibo SIDIBE

LeMinistre desAffaires Etrangeres
et dela Coopération Internationale,
Moctar OUANE

LeMinistredela SécuritéIntérieure
et dela Protection Civile,
Général Sadio GASSAMA

LeMinistredela Défense
et desAnciens Combattants,
Natié PLEA

LeMinistre du Développement Social,
dela Solidarité et des Personnes Agées,
MinistredesMaliensde |’ Extérieur

et del’'Intégration Africaine par intérim,
Sékou DIAKITE

DECRET N°08-670/P-RM DU 30 OCTOBRE 2008
PORTANT CLASSEMENT DE LA GRANDE
MOSQUEE DU VENDREDI DE NIONO DANS LE
PATRIMOINE CULTUREL NATIONAL

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu laConstitution ;
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VulaLoi N°85-10/AN-RM du 26 juillet 1985 relative ala
protection et a la promotion du Patrimoine Culturel
National ;

VulaLoi N°86-61/AN-RM du 26 juillet 1986 relative ala
profession de négociant en biens culturels;

Vul’ Ordonnance N°00-027/P-RM du 22 mars 2000 portant
code domanial et foncier, modifiée et ratifiée par la Loi
N°02-008 du 12 février 2002 ;

Vu le Décret N°203/PG-RM du 13 aolt 1985 instituant
une Commission National e de Sauvegarde du Patrimoine
Cultue ;

Vule Décret N°275/PG-RM du 19 septembre 1986 rel atif
a la réglementation de la prospection, de la
commercialisation et del’ exportation des biens culturels ;

Vu le Décret N°07-380/P-RM du 28 septembre 2007
portant nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°07-383/P-RM du 3 octobre 2007 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le Décret N°07-388/P-RM du 15 octobre 2007 fixant
lesintérims des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,

DECRETE:

ARTICLE 18R : Lagrande Mosquée du vendredi de Niono
est classée dans |e patrimoine culturel national du Mali.

ARTICLE 2: Au sens du présent décret, la grande
Mosquée du vendredi de Niono est située a quelques
dizaines de métresdu marché au centredelavillede Niono
danslarégion de Ségou.

Point Latitude
277 14°15'30""N

Longitude
- 5°50'56""W

ARTICLE 3: Lagrande Mosquée du vendredi de Niono
occupe une superficietotale de 1 800 m2. Elle englobe les
€élémentssuivants :

- le batiment principal occupant une surface de 658 n?;

- le mausol ée du premier imam de lamosqguée ;

- le batiment de priére des femmes;

- lesannexes;;

- le mur d’ enceinte en banco.

ARTICLE 4: Le Ministre de la Culture, le Ministre de
I’ Administration Territoriale et des Collectivités Locales,
le Ministre du Logement, des Affaires Fonciéres et de
I”Urbanisme, le Ministre des Finances et le Ministre de
I’ Artisanat et du Tourisme sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de I'exécution du présent décret qui sera
enregistré et publié au Journal officiel.

Bamako, le 30 octobre 2008

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier ministre,
M odibo SIDIBE

LeMinistredela Culture,
Mohamed El MOCTAR

LeMinistredel’ Administration
Territoriale et des Collectivités L ocales,
Général Kafougouna KONE

LeMinistredu L ogement,
desAffairesFonciéreset del’ Urbanisme,
Madame Gakou Salamata FOFANA

LeMinistre des Finances,
Abou-Bakar TRAORE

LeMinistredel’Emploi

et dela Formation Professionnelle,
Ministredel’ Artisanat et du Tourisme
par intérim,

[brahimaN'DIAYE

DECRET N°08-671/PM-RM DU 31 OCTOBRE 2008
PORTANT NOMINATION D'UN CONSEILLER
TECHNIQUE AU CABINET DU PREMIER
MINISTRE.

LE PREMIER MINISTRE,
Vu la Constitution ;

VuleDécret N°05-503/P-RM du 14 novembre 2005 fixant
les taux des indemnités et primes accordées a certains
personnels de la Primature ;

Vule Décret N°08-083/PM-RM du 15 février 2008 fixant
|" organisation delaPrimature ; VU le Décret N°07-380/P-
RM du 28 septembre 2007 portant nomination du Premier
ministre;

VuleDécret N°07-383/P-RM du 03 octobre 2007 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;
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Vu le Décret N°07-388/P-RM du 15 octobre 2007 fixant
les intérims des membres du Gouvernement ;

DECRETE:
ARTICLE 18R : Madame K ONATE SalimataDIAKITE
N°Mle 764.02-M, Administrateur Civil, est nommée

Conseiller Technique au Cabinet du Premier ministre.

ARTICLE 2: Le présent décret sera enregistré et publié
au Journal officiel.

Bamako, le 31 octobre 2008

LePremier ministre,
Modibo SIDIBE

LeMinistredel’Elevage et de la Péche,
Ministre des Finances par intérim,
MmeDIALLO Madeleine BA

DECRET N°08-672/P-RM DU 4 NOVEMBRE 2008
PORTANT AVANCEMENT DE GRADE DE
MAGISTRATS

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu la Constitution ;

Vu laLoi N°02-054 du 16 décembre 2002 portant statut
delamagistrature ;

Vu le Procés-verba dela Commission d’ Avancement des
magistrats en date du 08 juillet 2008 ;

DECRETE:

ARTICLE 1BR : A compter du I* janvier 2008, les
magistrats du 1* grade, 1* groupe, 2™ échelon dont les
noms suivent sont promus au grade exceptionnel indice
(1100 :

Grade exceptionnel, indice 1100

Prénomset Nom N°MLE Fonction actuelle
M ohamed Sidda DICKO 775.12-Z |Contrble Général des Services Publics
Amedou BA 733.92-P  IConeiller Cour d'Appel Kayes
Hamet SAM 733.93-R |Président TPI Commune V Bamako
M amadou TIMBO 733993 |avocat Général Cour dAppel Kayes
MoussaBAGAYOGO 734.02-L  ISupgitut Général Cour d'Appel Bamako
Hameye Founé MAHALMA DANE 733.98-X |Président TPl Commune IV Bamako
Hamidou Banahari MAIGA 775.19-G  |conseiller Cour d'Appel Kayes
M amadou Lamine COULIBALY 734.04-P  |conseiller Cour d'Appel Kayes
Baya BERTHE 733.97-W |Président TPl Commune Il Bamako
T hierno Moctar SISSOKO 734.03N  |conseiller Cour d'Appel Kayes
Hamadoun Souleymane 734.01-L  [conseiller Cour d'Appel Kayes
M ahemane Bilaly TRAORE 73394S ISupgitut Général Cour d'Appel Mopti
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ARTICLE 2 : A compter du 1% janvier 2008, les magi strats du 2% grade, 1 groupe, 3™ Echel on (i ndice 690) dont
les noms sui vent sont promus au ¥ grade, 2™ groupe, 1*" échelon (indice 760) :

1% grade, 2°™ groupe, 1* échelon indice 760

Prénomset Nom N*MLE Fonction actuelle
YayaKONE 932.60-E  |Procureur TPl Gao
Ibrahim KONTA 932.57-A |Président TPI Koutiala
/Amadou HAMADOUN 93264-H [juge dePaix de San
Hamadoun Balobo GUINDO 939.97-W Juge dlngtruction TPI Kayes
Hamadi TRAORE 48147-D  [juge dePaix de Djenné
Tiécoura MALLE 932.62-F |Président TPI Gao
Diakaridia TOURE 93261-E  [je au siege TPI Mopti
Issa TRAORE 932.63-G |Président TPI Tombouctou

ARTICLE 3 : Le présent décret sera enregistré et publié au Journal officiel.
Bamako, le 4 novembre 2003

Le Président de la République,
Amadou Toumani TOURE

DECRET N° 08-674/P-RM DU 4 NOVEMBRE 2008 FIXANT L'ORGANISATION ET LESMODALITES DE
FONCTIONNEMENT DU CENTRE DE PROMOTION ET D'’APPUI DES SYSTEMES FINANCIERS
DECENTRALISES(CPA/SFD)

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu laConstitution ;

VulaLoi N°94-009 du 22 juin 1994 portant principes fondamentaux de la création, del’ organisation, de lagestion et du
contrdle des services publics, modifiée par laLoi N° 02-048 du 22 juillet 2002 ;

VulaLoi N°94-040 du 15 ao(t 1994 portant réglementation des I nstitutions mutualistes ou coopératives d’ épargne et de
crédit ;

Vu laLoi N°06-001 du 06 janvier 2006 portant création du Centre de Promotion et d’ Appui des systémes Financiers
Décentralisés (CPA/SFD) ;

Vu le Décret N°204/PG-RM du 21 ao(t 1985 déterminant les modalités de gestion et de contr6le des structures des
services publics;

Vu le Décret N°94-302/P-RM du 20 septembre 1994 fixant les modalités d’ application de la Loi N°94-040 du 15 ao(t
1994 portant réglementation des I nstitutions mutualistes ou coopératives d’ épargne et de crédit ;

Vu le Décret N°07-380/P-RM du 28 septembre 2007 portant nomination du Premier ministre ;
Vu le Décret N°07-383/P-RM du 3 octobre 2007 modifié, portant nomination des membres du Gouvernement ;
Vu le Décret N°07-388/P-RM du 15 octobre 2007 fixant les intérims des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
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DECRETE:

ARTICLE 1R : Le présent décret fixe I’ organisation et
les modalités de fonctionnement du Centre de Promotion
et d’ Appui des Systemes Financiers Décentralisés.

ARTICLE 2: Le Centre de Promotion et d’ Appui des
Systemes Financiers Décentralisés est rattaché au
Secrétariat Général du Ministére chargé del’ Economie.

CHAPITRE 1: DE L’ORGANISATION

SECTION 1: DU COORDINATEUR

ARTICLE 3: Le Centre de Promotion et d’ Appui des
Systémes Financiers Décentralisés est dirigé par un
Coordinateur nommé par Décret pris en Conseil des
ministres, sur proposition du ministre chargé de
I’Economie.

Le Coordinateur arang de Directeur d' un Service Central.
ARTICLE 4: Le Coordinateur du Centre de Promotion
et d’Appui des Systémes Financiers Décentralisés est
chargé, sous |’ autorité du ministre chargé de I’ Economie,
de coordonner, contrdler et animer les activitésdu service.

A cetitre, il est chargé de:

- élaborer et soumettre au ministre chargé de I’ Economie
le programme et les rapports d’ activités du Centre ;

- assurer le suivi del’ exécution des tdches du Centre ;

- participer aux réunions de concertation relatives aux
Systemes Financiers Décentralisés.

En cas d’ absence, I’ intérim du Coordinateur du Centre de
Promotion et d’Appui des Systemes Financiers
Décentralisés est assuré par un Chef de Bureau.
SECTION 2: DESSTRUCTURES

ARTICLE 5: Le Centre de Promotion et d’ Appui des
Systémes Financiers Décentralisés comprend trois

Bureaux :

- le Bureau Promotion des Systémes Financiers
Décentralisés ;

- le Bureau Appui ;
- le Bureau Programmation, Analyse et Suivi.

ARTICLE 6: Le Bureau Promotion des Systémes
Financiers Décentralisés est chargé de :

- contribuer a I’ élaboration et a la mise en cauvre de la
politique de promotion des Systemes Financiers
Décentralisés ;

- susciter et encourager tous programmes et initiatives
de création et d'extension de réseaux des Systemes
Financiers Décentralisés, notamment dans les zones
défavorisées ;

- élaborer et exécuter les programmes d'information et de
sensibilisation au profit des acteurs du secteur de la
microfinance ;

- mener toutes études en rapport avec I’ évol ution du secteur
delamicrofinance;;

- participer a la rédaction et a la diffusion des bulletins
périodiques sur I’ évolution du secteur de lamicrofinance.

ARTICLE 7: le Bureau Appui est chargéde:

- appuyer les Systemes Financiers Décentralisésen vue de
leur permettre de se doter de regles d organisation et
d’ outils de gestion et d' équipements appropriés pour leur
professionnalisation ;

- accompagner tousles acteurs dansleur politique d’ appui
et de partenariat ;

- animer et renforcer le partenariat d’une part entre les
Systémes Financiers Décentralisés et les acteurs nationaux
et d autre part entreles Systémes Financiers Décentralisés
et les acteurs extérieurs.

ARTICLE 8 : LeBureau Programmation, Analyse et Suivi
est chargé de:

- suivre lamise en cauvre de la Stratégie National e pour e
Développement de la Microfinance et de son Plan
d Actions;

- établir et suivre, en rapport avec les acteurs concernés,
les indicateurs de performance de la réalisation du
Plan d' Actions;

- participer al’ animation et ala coordination des activités
du Groupe Consultatif National pour laMicrofinance ;

- instruire les demandes de financement des acteurs ;

- participer al’ élaboration des contrats de performance
et au suivi de leur exécution.

ARTICLE 9: LesBureaux sont dirigés par des Chefs de
Bureau nommeés par arrété du ministre chargé de
|”Economie. IIsont rang de chefsde Divisiond un service
central.
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CHAPITRE Il : DU FONCTIONNEMENT

ARTICLE 10: Sous I'autorité du Coordinateur du
Centre, les Chefs de Bureaux préparent les éléments
techniques, les programmes d’actions concernant les
matiéres relevant de leur secteur d’ activités, procedent
al’ évaluation périodique des programmes mis en cauvre,
coordonnent et contrélent |es activités des agents placés
sous leur autorité.

ARTICLE 11 : Leschargés desdossiers fournissent, ala
demande des chefs de Bureaux, les élémentsd’ information
indispensables a I’ élaboration des études et des
programmes d’ actions, procédent a la rédaction des
directiveset instructions du service concernant leur secteur
d' activités.

CHAPITRE Il : DESDISPOSITIONSFINALES

ARTICLE 12 : Le présent décret abroge le Décret N°06-
040/P-RM du 03 février 2006 fixant I’ organisation et les
modalités de fonctionnement du Centre de Promotion et
d’Appui des Systemes Financiers Décentralisés (CPA/
SFD).

ARTICLE 13: LeMinistredel’ Economie, del’ Industrie
et du Commerce et le Ministre des Finances sont chargés
chacun, en ce qui le concerne, de I’ exécution du présent
décret qui seraenregistré et publié au Journal officiel.

Bamako, le 4 novembre 2008

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier ministre,
Modibo SIDIBE

LeMinistredel’Elevage et de la Péche,
Ministredel’Economie, del’Industrie
et du Commerce par intérim,

Madame DIALLO Madeleine BA

LeMinistredel’Elevage et de la Péche,
Ministre des Finances par intérim,
Madame DIALL O Madeleine BA

DECRET N°08-675/P-RM DU 4 NOVEMBRE 2008
PORTANT CREATION DU GROUPE CONSULTATIF
NATIONAL POUR LA MICRO FINANCE

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu laConstitution ;

Vu laLoi N°94-009 du 22 mars 1994 portant principes
fondamentauix delacréation, del’ organisation, delagestion
et du controle des services publics modifiée par laLoi N°02
-048 du 22 juillet 2002 ;

VulaLoi N°94-040 du 15 ao(it 1994 portant réglementation
des institutions mutualistes ou coopératives d’ épargne et
de crédit ;

Vu laLoi N°06- 001 du 06 janvier 2006 portant création
du Centre de Promation et d’ Appui des Systémes Financiers
Décentralisés (CPA/SFD) ;

VulaLoi N°06-02 du 06 janvier 2006 portant création de
la Cellule de Controle et de Surveillance des Systemes
Financiers Décentralisés ;

VuleDécret N°94-302/P-RM du 20 septembre 1994 fixant
lesmodalités d application delaLoi N°94-040 du 15 ao(t
1994 portant réglementation des institutions mutualistes
ou coopératives d' épargne et de crédit ;

Vu le Décret N°07-380/P-RM du 28 septembre 2007
portant nomination du Premier ministre ;

VuleDécret N°07-383/P-RM du 03 octobre 2007 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le Décret N°07-388/P-RM du 15 octobre 2007 fixant
les intérims des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:

ARTICLE 15R: |l est créé aupres du ministre chargé de
|”Economie, un organe consultatif dénommé Groupe
Consultatif National pour la Microfinance.

ARTICLE 2: Le Groupe Consultatif National pour la
Microfinance apour mission |’ orientation, le pilotageet le
suivi du développement de la Microfinance au Mali.

A cetitre, il est chargé de:

- susciter et assurer le suivi de la mise en cauvre du Plan
d Actions delaMicrofinance ;

- renforcer la concertation entre les Systémes Financiers
Décentralisés (SFD), les Partenaires Techniques et
Financiers, les autorités de tutelle, I’ Association
Professionnelle des Institutions de Microfinance du Mali
(APIM-Mali) et autres acteurs de lamicro finance ;

- proposer toutes mesures susceptibles de contribuer au
développement de lamicro finance.

ARTICLE 3: Le Groupe Consultatif National pour la
Microfinance est composé comme suiit :
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Président :
Le ministre chargé de I’ Economie ou son représentant.

Membres:
- un représentant du ministre chargé del’ Emploi ;

- un représentant du ministre chargé de la Formation
Professionnelle;

- un représentant du ministre chargé de I’ Artisanat ;

- un représentant du ministre chargé des Collectivités
Locales;

- un représentant du ministre chargé de I’ Elevage ;

- un représentant du ministre chargé de la Péche ;
- un représentant du ministre chargé del’ Agriculture ;

- un représentant du ministre chargé des Finances ;

- un représentant du ministre chargé de I’ Education de
Base,;

- un représentant du ministre chargé de I’ Enseignement
Supérieur ;

- un représentant du ministre chargé delaPromotion dela
Femme;

- un représentant du ministre chargé du Dével oppement
Social ;

- un représentant du ministre chargé de la Jeunesse;

- un représentant de la Cellule Technique du Cadre
Stratégique de Lutte contre la Pauvreté ;

- un représentant de la Cellule de Controle et de
Surveillance des Systemes Financiers Décentralisés (CCY
SFD) ;

- un représentant de la Banque Centrale des Etats de
I’ Afrique del’ Ouest (BCEAO) ;

- un représentant de I’ Association Professionnelle des
Banques et Etablissements Financiers (APBEF) ;

- quatrereprésentants de |’ Association Professionnelle des
Institutions de Microfinance du Mali (APIM-Mali) ;

- cinq représentants des Partenaires au Développement
Bilatéraux ;

- trois représentants des Partenaires au Développement
Multilatéraux ;

- un représentant del’ Assembl ée Permanente des Chambres
d’ Agriculture du Mali (APCAM) ;

- un représentant delaChambre de Commerceet d' Industrie
du Mali (CCIM) ;

- un représentant del’ A ssembl ée Permanente des Chambres
de Métiersdu Mali (APCMM) ;

- un représentant du Fonds de Dével oppement Economique
(FDE) ;

- le Modérateur Etat/Secteur Privé ou son représentant ;
- un représentant du Conseil National dela Société Civile
(CNSC).

ARTICLE 4: Le Groupe Consultatif National peut faire
appel atoute personne physique ou morale en fonction de
ses connaissances avérées ou de son expertise dans le
domaine de la Microfinance, en cas de besoin.

ARTICLE 5: Les fonctions de membre du Groupe
Consultatif National pour la Microfinance sont gratuites.

ARTICLE 6 : Le secrétariat du Groupe Consultatif
National pour laMicro finance est assuré par le Centre de
Promotion et d’Appui des Systemes Financiers
Décentralisés (CPA/SFD).

ARTICLE 7: Le Groupe Consultatif National pour la
Microfinance se réunit en session ordinaire une fois par
semestre et en session extraordinaire en tant que de besoin,
sur convocation de son Président.

ARTICLE 8: Le Groupe Consultatif National pour la
Microfinance produit annuellement un rapport al’ attention
du Gouvernement.

ARTICLE 9: Le présent décret abroge le Décret N° 06-
041/P-RM du 3 février 2006 portant création du Groupe
Consultatif National pour la Microfinance.

ARTICLE 10: LeMinistredel’ Economie, del’ Industrie
et du Commerceet le Ministre des Finances sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I’ exécution du présent
décret qui seraenregistré et publié au Journal officiel.

Bamako, le 4 novembre 2008

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier ministre,
M odibo SIDIBE

LeMinistredel’Elevage et de la Péche,
Ministre del’Economie, del’Industrie
et du Commerce par intérim,

Madame DIALLO Madeleine BA

LeMinistredel’Elevage et de la Péche,
Ministredes Finances par intérim,
Madame DIALL O Madeleine BA
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DECRET N°08-676/P-RM DU 5 NOVEMBRE 2008
DETERMINANT LE CADRE ORGANIQUE DU
CENTRE DE PROMOTION ET D’APPUI DES
SYSTEMESFINANCIERSDECENTRALISES(CPA/SFD)

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

VulaConstitution ;

Vu la Loi N°94-009 du 22 mars 1994, portant principes
fondamentaux delacréation, del’ organisation, delagestion
et du contréle des services publics, modifiée par la Loi
N°02-048 du 22 juillet 2002 ;

Vu laLoi N°06-001 du 06 janvier 2006, portant création
du Centrede Promotion et d’ Appui des SystemesFinanciers
Décentralisés (CPA/SFD) ;

Vu le Décret N°179/PG-RM du 23 juillet 1985, fixant les
conditions et procédures d’ élaboration et de gestion des
cadres organiques;;

VuleDécret N°204/PG-RM du 21 aolt 1985, déterminant
les modalités de gestion et de contrdle des structures des
services publics;

Vu le Décret N°08-674/P-RM du 4 novembre 2008 fixant
I organi sation et lesmodalités de fonctionnement du Centre
de Promotion et d’Appui des Systémes Financiers
Décentralisés ;

Vu le Décret N°07-380/P-RM du 28 septembre 2007
portant nomination du Premier ministre ;

VuleDécret N°07-383/P-RM du 03 octobre 2007 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le Décret N°07-388/P-RM du 15 octobre 2007 fixant
les intérims des membres du Gouvernement ;
STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,

DECRETE:

ARTICLE 15R: Lecadre organique (structures et effectifs)
du Centre de Promation et d’ Appui des Systémes Financiers
Décentralisés est défini et arrété comme suit :

STRUCTUREY CADRES-CORPS EFFECTIFS ANNEES
POSTES CAT. I I [l 1V \Y

Coordonnateur Ing Sat./Planf./ Ing. Serv. Eco./ An/ A 1 1 1 1 1
Ing. Trés/AdmCivil/ Prof./ Ing.Ind.Mines/
Ing AGR

Secréariat Secrétare Administration/ Attaché B2B1 3 3 3 3 3
Adminstraion

Chauffeur Contractud Contract. 3 3 3 3 3

Hanton N Contractud Cotat. | 2 | 2 | 2 | 2 | 2

Comptablemalieres ™St Finances ITrésor Sav. Eco B2BL | 1 | 1 | 1 | 1 [ 1

BUREAU

PROMOTION DES

STRUCTURES

FINANCIERES

DECENTRALISEES

Chef de Bureau Ing. An/ Planif./ Insp. Servi. Eco./ Insp. A 1 1 1 1 1
Trés. /Prof../ Ing AGR/Ing Ind et Mines

Chargé de Promotion Ing. An/ Serv.Eco./Ins. Trés/Aanif./ Ing. A/B2 2 2 2 4 4
Sa./Prd/ing. AGR/Ing Ind & Mines/
Contr.Fn/ Trés/ Serv. Eco.

BUREAU APPUI

Chef de Bureau Ing. FAn/ Planif./ Ing. Serv. Eco./ Insp. A
Trés/AdmCivil/ Prof./ Ing AGR/Ing I nd et 1 1 1 1 1
Mines

Chargé d’ Appui et Ing. An/ Serv. Ecol/ Trés./ Ing. Sat./ A/B2 2 2 3 3 3

partenariat R anif /Prof./Adm.Civil/ Ing Ind et Mines/Ing.
AGR/Cortr Fin/Trés/Serv. Eco.
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BUREAU

PROGRAMME,

ANAL YSE ET SUIVI

Chef de Bureau Ing. An/ Ser. EcoJ/ Trés/ Ing Stat./ A 1 1 1 1 1
P anif /Prof./ Adm.Civil/ Ing. AGR/Ing Ind et
Mines.

Chargés de suivi Ing. An/ Serv. Eco/ Trés./ Ing. Sat./ A 2 2 2 2 2
P anif /Prof./Adm.Civil/Ing Ind et Mines/Ing.
AGR

Chagés d &udes Ing. An/ Sev. Eco/ Trés./ Ing. Sat./ A
P anif /Prof./Adm.Civil/Ing Ind e Mines/Ing. 3 3 3 3 3
AGR

TOTAL 22 22 23 25 25

ARTICLE 2: Le présent décret abroge le Décret N°06-
043 /P-RM du 3 février 2006 déterminant le cadre
organique du Centre de Promotion et d’ Appui des Systémes
Financiers Décentralisés.

ARTICLE 3: Le Ministre de |’ Economie, de |’ Industrie
et du Commerce, le Ministre des Finances et le Ministre
du Travail, de la Fonction Publique et de la Reforme de
I'Etat sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I” exécution du présent décret qui sera enregistré et publié
au Journal officiel.

Bamako, le 5 novembre 2008

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier ministre,
Modibo SIDIBE

LeMinistredel’Elevage et de la Péche,
Ministredel’Economie, del’Industrie
et du Commerce par intérim,
MadameDIALLO Madeleine BA

LeMinistredel’Elevage et de la Péche,
Ministre des Finances par intérim,
Madame DIALL O Madeleine BA

LeMinistredu Travail, de la Fonction Publique
et dela Réforme del’Etat,
Abdoul Wahab BERTHE

DECRET N°08-677/P-RM DU 7 NOVEMBRE 2008
PORTANT DESIGNATION DE FONCTIONNAIRES
DE POLICE POUR LA MISSION DES NATIONS
UNIES POUR LA STABILISATION EN HAITI
(MINUSTAH)

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu laConstitution ;

Vu laLoi N°02-056 du 16 décembre 2002 portant Statut
des fonctionnaires de la Police Nationale modifiée par la
Loi N°04-049 du 12 novembre 2004 ;

Vu le Décret N°97-077/P-RM du 12 février 1997
réglementant I’envoi d’observateurs et de contingents
maliens dans le cadre des missions internationales de
maintien de lapaix ou a caractére humanitaire ;

Vu le Décret N°07-380/P-RM du 28 septembre 2007
portant nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°07-383/P-RM du 3 octobre 2007 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

DECRETE:

ARTICLE 1% : Lesfonctionnairesde police dont lesnoms
suivent sont désignés membres de la Mission des Nations
Unies pour la Stabilisation en Haiti (MINUSTAH) :

- Commissaire Divisionnaire Aguibou NIANGADO ;

- Adjudant Siaka DIARRA ;

- Sergent | brahima GUINDO.

ARTICLE 2: Le présent décret sera enregistré et publié
au Journal officiel.

Bamako, le 7 novembre 2008

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier ministre,
M odibo SIDIBE

LeMinistre desAffaires Etrangeres
et dela Coopération Internationale,
Moctar OUANE

LeMinistredela SécuritéIntérieure
et dela Protection Civile,
Général Sadio GASSAMA

LeMinistre des Finances,
Abou-Bakar TRAORE




5 Décembre 2008

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DU MALI

1943

DECRET N°08-678/P-RM DU 7 NOVEMBRE 2008
FIXANT LES CONDITIONS ET MODALITES
D’EXERCICE DESACTIVITESDE PRODUCTION,
DE DUPLICATION, DE DISTRIBUTION ET
D'IMPORTATION DE SUPPORTS
D’ENREGISTREMENT AUDIO ET VIDEO

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu laConstitution ;

VulaLoi N°08-024 du 23 juillet 2008 fixant le régime de
lapropriétélittéraire et artistique en République du Mali ;

Vu I’ Ordonnance N°00-042/P-RM du 21 septembre 2000
portant création du Bureau Malien du Droit d’ Auteur,
ratifiée par laLoi N°01-028 du 01 juin 2001 ;

Vu le Décret N°02-155/P-RM du 29 mars 2002 fixant
I organi sation et les modalités de fonctionnement du Bureau
Malien du Droit d’ Auteur, modifié par le Décret N°08-
650/P-RM du 27 octobre 2008 ;

Vu le Décret N°07-380/P-RM du 28 septembre 2007
portant nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°07-383/P-RM du 3 octobre 2007 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:

CHAPITRE | : DESDISPOSITIONSGENERALES

ARTICLE 1ER: Le présent décret fixe les conditions et
les modalités d’exercice des activités de production, de
duplication, de distribution et d’importation de supports
d’ enregistrement audio et vidéo.

ARTICLE 2: L'exercice des activités de production et
duplication, d'importation et de distribution de support
d’ enregistrement audio et vidéo est soumis au controle du
Bureau Malien du Droit d’ Auteur.

CHAPITRE Il : DELA PRODUCTION

ARTICLE 3: Le producteur de phonogrammes est la
personne, physique ou morale, qui prend I’ initiative de la
premiére fixation de sons provenant d’une exécution ou
de représentation de sons.

ARTICLE 4: Le producteur de vidéogrammes est la
personne, physique ou morale, qui prend I'initiative et
assume laresponsabilité delapremiérefixation d’ une série
d’images sonorisées ou non.

ARTICLE 5 : Toute activité de production de production
de supports d’ enregistrement audio et vidéo est soumise a
I’ obtention d’un agrément conformément a la |égislation
en vigueur.

ARTICLE 6 : Tout producteur de supportsd’ enregistrement
audio et vidéo doit obtenir I autorisation du Bureau Malien
du Droit d’ Auteur (BUMDA) pour toute fabrication et
production desdits supports.

ARTICLE 7: Le dossier de demande d’ autorisation
comprend :

* |e nom, la dénomination sociale, e statut social et
|"adresse du producteur ;

* les noms des artistes et les titres des oauvres (pour la
premiére production) ;

* laquantité produite ;
* la copie certifiée du contrat du producteur ;
* la copie certifiée de |’ agrément.

ARTICLE 8: Le producteur, en plus des documents
comptables, doit tenir ajour un annuaire statistique et le
mettre aladisposition du Bureau Malien du Droit d’ Auteur
tous lestrois (03) mois.

ARTICLE 9: L’ autorisation est subordonnée au paiement
préalable par le producteur des droits conformément au
réglement de perception du Bureau Malien du Droit
d’ Auteur.

CHAPITRE Il : DE LADUPLICATION

ARTICLE 10: Le duplicateur de supports
d’ enregistrement audio et vidéo est |a personne physique
ou morale qui fabrique ou fait fabriquer des exemplaires
del’ cauvre.

ARTICLE 11 : Toute activité de duplication de supports
d’ enregistrement audio et vidéo est soumise al’ obtention
d’un agrément conformément alalégislation en vigueur.

ARTICLE 12: Tout duplicateur de supports
d’ enregistrement audio et vidéo doit obtenir I’ autorisation
du Bureau Malien du Droit d’ Auteur (BUMDA) pour toute
duplication.

ARTICLE 13: Le dossier de demande d’ autorisation
comprend :

* |le nom, la dénomination sociale, le statut socia du
duplicateur ;

* lesnoms des artistes et les titres des cauvres;;
* laquantité produite ;

* lacopie certifiée du contrat de duplication ;
* la copie certifiée de |’ agrément.

ARTICLE 14 : Leduplicateur doit tenir ajour un annuaire
statistique des ceuvres dupliquées et le mettre a la
disposition du Bureau Malien du Droit d’ Auteur tous les
trois (03) mois.
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ARTICLE 15 : L’ autorisation est subordonnée au pai ement
préalable par le distributeur des droits conformément au
réglement de perception du Bureau Malien du Droit
d Auteur.

CHAPITRE IV : DELA DISTRIBUTION

ARTICLE 16 : Ledistributeur est la personne, physique
ou morale, qui met en vente les supports d’ enregistrement
audio et vidéo.

ARTICLE 17 : Tout distributeur al’ obligation de sefaire
enregistrer au Bureau Malien du Droit d’ Auteur.

ARTICLE 18: Lesactivitésdedistribution sont soumises
a |’autorisation préalable du Bureau Malien du Droit
d’ Auteur.

ARTICLE 19: Les autorisations de distribution sont
soumises au contréle du Bureau Malien du Droit d’ Auteur
qui dispose a cet effet d’'un droit d' accés aux locaux et
documents.

ARTICLE 20: Ledistributeur est tenu de fournir tousles
trois (3) mois au Bureau Malien du Droit d’ Auteur la
situation détaillée desventes.

CHAPITREV : DE L’'IMPORTATION

ARTICLE 21 : L’ importateur se définit comme étant toute
personne, physique ou morale, qui importe sur leterritoire
national les supports d’ enregistrement audio et vidéo et
tout autre support servant a la diffusion des ocauvres
artistiques.

ARTICLE 22: Toute importation de supports
d’ enregistrement audio et vidéo est soumise al’ autorisation
préalable du Bureau Malien du Droit d’ Auteur.

ARTICLE 23: Le dossier de demande d’ autorisation
d’importer doit comporter :

* le nom, la dénomination sociale, le statut social et
I" adresse compléte de I’ importateur ;

* |estitres et références de supportsd’ enregistrement audio
et vidéo aimporter :

* |a quantité de supports d’ enregistrement audio et vidéo
par nature ;

* une copie certifiée délivrée par le producteur et
éventuellement copie de licence de distributeur ;

* |es références complétes relatives aux fournisseurs des
produits.

ARTICLE 24 : L' autorisation d’importation préal able est
délivrée pour une durée n’excédant pas trois (3) mois
renouvelable une fois. L' autorisation d’importer est
subordonnée au paiement préalable d’une redevance
conformément au tarif pratiqué sur les productionsen genre
au niveau du Bureau Malien du Droit d’ Auteur.

ARTICLE 25: Tout importateur de supports
d’enregistrement audio et vidéo doit étre enregistré au
Bureau Malien du Droit d’ Auteur.

[1 doit en outre communiquer au Bureau lalisteet |’ adresse
des magasins, points de vente ou de stockage de supports
d’ enregistrement audio et vidéo importés et périodiquement
une statistique détaill ée des importations.

ARTICLE 26 : En cas de fabrication a I’ extérieur, les
jaquettes des supports doivent faire I’objet d’une
authentification préalable par stickage de la part de
I”importateur avant toute introduction sur le territoire
malien.

ARTICLE 27 : L'importateur est tenu d’informer le
Bureau Malien du Droit d’ Auteur del’ arrivée des produits
importés pour procéder a des vérifications de conformité.

CHAPITRE VI : DE L'AUTHENTIFICATION

ARTICLE 28: Tout support d’ enregistrement audio et
vidéo produit, dupliqué ou importé au Mali doit faire
I’ objet d’ une authentification par le Bureau Malien du Droit
d’ Auteur.

ARTICLE 29: L authentification est demandée par les
titulaires des droits patrimoniaux en cause.

ARTICLE 30: Le dossier de demande doit comporter
selonlecas:

* la quittance de paiement des droits de reproduction
mécanique ;

* |'identité des artistes ;

* |e contrat de production ;

* lenombred’ exemplairesafabriquer, copier oudistribuer ;
* le paysd importation ;

* |"adresse et autre information utiles sur I’ entreprise de
duplication.

ARTICLE 31 : L’ authentification est faite au moyen d'un
timbre hol ographique appliqué sur lajaquette.

Lemodeéle et les caractéristiques du timbre hol ographi que
sont déterminés par arrété du ministre chargé du Droit
d’ Auteur.

ARTICLE 32 : L’ authentification sefait contrele paiement
d’une somme dont le montant sera fixé par arrété du
Ministre dela Culture.

ARTICLE 33: Tout support d’enregistrement audio et
vidéo non authentifié conformément aux dispositions du
présent décret est considéré comme produit illicite et est
passible des peines prévues par les dispositions | égislatives
et réglementaires.
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CHAPITRE VII : DESDISPOSITIONSFINALES

ARTICLE 34 : Touteviolation des dispositionsdu présent
décret est punie conformément aux dispositions|égidatives
et réglementaires en vigueur.

ARTICLE 35: Le Ministre de la Culture, le Ministre de
I’Economieg, de I’ Industrie et du Commerce, le Ministre
desFinanceset le Ministre delaJustice, Garde des Sceaux
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, del’ exécution
du présent décret qui sera enregistré et publié au journal
officiel.

Bamako, le 7 novembre 2008

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier ministre,
Modibo SIDIBE

LeMinistredelaCulture,
Mohamed EL MOCTAR

LeMinistredel’Economie, del’Industrie
et du Commerce,
Ahmadou Abdoulaye DIALLO

LeMinistre des Finances,
Abou Bakar TRAORE

LeMinistredela Justice, Gar de des Sceaux,
Maharafa TRAORE

DECRET N°08-679/P-RM DU 7 NOVEMBRE 2008
PORTANT DEROGATION AUX DI SPOSI TIONSDE
L’ ARTICLE 75.2 DU DECRET N°95-401/P-RM DU
10 NOVEMBRE 1995 PORTANT CODE DES
MARCHES PUBLICS DANS LE CADRE DE
L’EXECUTION DU MARCHE RELATIF A LA
FOURNITURE ET A L'INSTALLATION D’UN
RESEAU DE DEUX STATIONS PERMANENTES
GNSS EN RTK A BUTS MULTIPLES « LEICA
GEOSYSTEMS»A L'INSTITUT GEOGRAPHIQUE
DU MALI (IGM)

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
VulaConstitution ;

Vu le Décret N°95-401/P-RM du 10 novembre 1995
portant code des marchés publics modifié par le Décret

N°99-292/P-RM du 21 septembre 1999 ;

Vu le Décret N°07-380/P-RM du 28 septembre 2007
portant nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°07-383/P-RM du 3 octobre 2007 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES
DECRETE:

ARTICLE 1* ; Par dérogation aux dispositionsdel’ article
75.2 du Décret N°95-401/P-RM du 10 novembre 1995
susvisé, dansle cadre del’ exécution du marchérelatif ala
fourniture et a I'installation de deux (2) stations
permanentes GNSS en RTK a buts multiples « LEICA
GEOSY STEMS » al’ Institut Géographiquedu Mali, il peut
étre inséré une clause de paiement par annualité au titre
des exercices 2008 et 2009.

ARTICLE 2: LeMinistredes Financeset le Ministre de
I" Equipement et des Transports sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de I’ exécution du présent décret qui sera
enregistré et publié au Journal officiel.

Bamako, le 7 novembre 2008

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier Ministre,
M odibo SIDIBE

LeMinistredel’ Equipement et des Transports,
Hamed Diane SEMEGA

LeMinistre des Finances,
Abou-Bakar TRAORE

DECRET N°08-680/PM-RM DU 11 NOVEM BRE 2003
FIXANT LESATTRIBUTIONS,L'ORGANISATIONET
LES MODALITES DE FONCTIONNEMENT DU
CABINET DE DEFENSE DU PREMIER MINISTRE

LE PREMIER MINISTRE,
Vu la Constitution ;

Vu la Loi N°04-051 du 23 novembre 2004 portant
Organisation Générale de la Défense Nationale ;

Vu le Décret N°07-380/P-RM du 28 septembre 2007
portant nomination du Premier ministre ;

Vule Décret N°08-083/PM-RM du 15 février 2008 fixant
|’ organisation de la Primature ;

DECRETE :
ARTICLE 15R : Le présent décret fixe les attributions,

|’ organisation et les modalités de fonctionnement du
Cabinet de Défense du Premier ministre.
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CHAPITRE | : DESATTRIBUTIONS

ARTICLE 2: LeCabinet de Défense du Premier ministre
assiste le Premier ministre dans ses fonctions de
responsable de I'exécution de la politique de Défense
National e et de coordination des activités des départements
ministériels en matiere de Défense et de Sécurité.

A cetitre, il :

- procede aux études et émet des avis ou propositions dans
les domaines relevant de sa compétence ;

- conseillele Premier ministre pour les questionsrel atives
aux menaces, aux situations d’ urgence et risques aff ectant
laDéfense, la Sécurité et lavie delaNation ;

- prépare les décisions du Premier ministre en matiere de
Défense et de Sécurité et veille aleur mise en cauvre;

- suit I"’exécution des décisions et mesures prises par le
Consell Supérieur et le Comité de Défense de la Défense
Nationale;

- assure le secrétariat du comité interministériel de
renseignement ;

- suit les activités des Hauts Fonctionnaires de Défense
des départements ministériels;

- veille a la sécurité des communications du Premier
ministre et veille alasécurité des réseaux et des systémes
d’informations du Gouvernement ;

- élabore des mesures pour la protection rapprochée du
Premier ministreainsi queles mesures d’ accompagnement
pour la sécurité générale.

CHAPITRE Il : DE L’ORGANISATION

SECTION 1: DU CHEF DU CABINET DE DEFENSE
DU PREMIER MINISTRE

ARTICLE 3 : Le Cabinet de Défense du Premier
Ministre est dirigé par un Officier Général ou Supérieur
des forces armées ou de sécurité, ou un Fonctionnaire
delacatégorie « A » ayant des compétences établies en
matieére de Défense qui prend letitre de Chef du Cabinet
de Défense du Premier Ministre.

ARTICLE 4: LeChef du Cabinet de Défense du Premier
Ministre est nommé par décret du Premier Ministre.

ARTICLE5: LeChef du Cabinet de Défensedu Premier
Ministre impulse, anime, coordonne et contrdle les
activités du Cabinet de Défense.

ARTICLE 6: LeChef du Cabinet de Défense du Premier
Ministre est secondé d’'un adjoint, choisi parmi les
Officiers Supérieurs des forces armées ou de sécurité,
ou les fonctionnaires de la catégorie « A » ayant des
compétences établies en matiére de défense.

ARTICLE 7: L’ Adjoint au Chef du Cabinet de Défense
est nommeé par décret du Premier Ministre.

Il assiste et supplée le Chef du Cabinet de Défense du
Premier Ministre et exerce Tes attributions spécifiques
suivantes :

- coordonner les activités des Conseillers de Défense ;
- gérer lesressources humaines du Cabinet de Défense.

ARTICLE 8: Le Chef du Cabinet de Défense du Premier
Ministre dispose d’ un Aide de Camp.

L’ Aide de Camp est chargé de la sécurité et des affaires
privées du Chef du Cabinet de Défense du Premier
Ministre. I est nommé par arrété du Premier Ministre.

SECTION 2 : DES STRUCTURESARTICLE 9: Le
Cabinet de Défense du Premier Ministre comprend :

- un Secrétariat Particulier ;
- un Secrétariat Général ;
- des cellules.

ARTICLE 10 : Le Secrétariat Particulier est chargé du
courrier confidentiel et del’ organisation del’ agendadu
Chef du Cabinet de Défense du Premier Ministre. |1 est,
acetitre, chargé destravaux de saisie, de classement et
de conservation des archives confidentielles.

ARTICLE 11 : Le chef du Secrétariat Particulier, qui
prend le nom de Secrétaire Particulier du Chef du
Cabinet de Défense du Premier Ministre, est nommé
par arrété du Premier Ministre.

ARTICLE 12 : Le Secrétariat Général est chargé de la
réception et de I’ expédition du courrier ordinaire, des
travaux de saisie et de reprographie ainsi que du
classement du courrier et de la conservation de la
documentation et des archives.

ARTICLE 13: Le Secrétariat Général est dirigé par un
Chef placé sous I’ autorité directe de I’ Adjoint au Chef
du Cabinet de Défense du Premier Ministre.

Le Chef du Secrétariat Général est nommeé par décision
du Premier Ministre.

SECTION 3: DESCELLULES

ARTICLE 14 : Le Cabinet de Défense du Premier
Ministre comprend :
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- laCellule Coordination Interministérielle et Relations
Extérieures;

- la Cellule Etudes Générales et Réglementation ;

- laCellule Sécurité.

ARTICLE 15: LaCdlule Coordination Interministérielle
et Relations Extérieures est chargée de:

- assurer la coordination interministérielle en matiére
de défense ;

- assurer lacoordination de |’ activité international e des
Départements ministériels en matiére de Sécurité ;

- assurer lesrelations extérieures du Cabinet de Défense ;
- suivre les questions de Sécurité et de Défense ayant
une dimension Internationale, Régionale ou Sous-
régionale;

- suivre les activités des Hauts Fonctionnaires de
Défense.

ARTICLE 16 : La Cellule Etudes Générales et
Réglementation est chargée de :

- mener les études prospectives et produire des synthéses
en matiere de Défense et de Sécurité ;

- faire des évaluations sur les menaces et les risques
majeurs ;

- éudier lesdossiersrelatifs|’ élaboration et al’ évolution
delapolitique de Défense ;

- participer a I’ élaboration des textes |égislatifs et
réglementaires concernant la Défense et la Sécurité ;

- assurer le suivi administratif des personnels militaires
et de sécurité en service ala Primature.

ARTICLE 17 : LaCellule Sécurité est chargée de :

- traiter lesquestionsrelatives al’ exécution desmissions
de Défense et de Sécurité ;

- élaborer les plans de renseignement du Gouvernement ;
- exploiter et diffuser le renseignement ;

- concourir ala protection du Secret de Défense et des
documents classifiés;

- veiller ala séeurité des réseaux et des transmissions
gouvernementales;

- assurer |’ équipement de la Primature en moyens de
communications Securisés ;

- veiller ala mise en cauvre des mesures de protection
du Premier Ministre, notamment dans ses déplacements.

ARTICLE 18: Les Cellules sont dirigées chacune par
un Conseiller de Défense.

Les Conseillers de Défense sont choisis parmi les
Officiers Supérieurs des forces armées ou de sécurité,
ou les fonctionnaires de la catégorie « A » ayant des
compétences établies en matiére de défense.

Le Conseiller de Défense a sous son autorité un ou
plusieurs Officiers de Cabinet.

Les Conseillers de Défense et les Officiers de Cabinet
sont nommeés par décret du Premier Ministre.

CHAPITRE Il
FONCTIONNEMENT

DES MODALITES DE

ARTICLE 19: Sous I’ autorité du Chef du Cabinet de
Défense du Premier Ministre, les Conseillersde Défense
organisent et dirigent les activités de leur Cellule.

ARTICLE 20: Lesattributions des Officiers de Cabinet
sont fixées au cas par cas par décision du Chef du Cabinet
de Défense.

CHAPITRE IV : DESDISPOSITIONSFINALES

ARTICLE 21 : A lademande du Chef du Cabinet de
Défense du Premier Ministre, les Ministres chargés des
Forces Armées et de la Sécurité détachent, aupres dela
Primature, le personnel subalterne nécessaire au
fonctionnement des services de la Primature.

ARTICLE 22: Un décret prisen Conseil desMinistres
fixe les avantages accordés aux personnels des Forces
Armeées et de Sécurité détachés au Cabinet de Défense
du Premier Ministre.

ARTICLE 23 : Le présent décret, qui abroge toutes
dispositions antérieures contraires, sera enregistré et
publié au journal officiel.

Bamako, le 11 novembre 2008

LePremier ministre,
M odibo SIDIBE

MINISTERE DE LA PROMOTION DES
INVESTISSEMENTSET DESPETITES
MOYENNESENTREPRISES

ARRETE N°07-0495/M PIPME-SG DU 26 FEVRIER
2007 PORTANT AGREMENT AU CODE DES
INVESTISSEMENTS D’UNE ENTREPRISE
IMMOBILIERE A BAMAKO.

LE MINISTRE DE LA PROMOTION DES
INVESTISSEMENTSET DESPETITESMOYENNES
ENTREPRISES,

Vu laConstitution ;
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Vu la Loi N°91-048/AN-RM du 26 février 1991 portant
Code des Investissements, modifiée par la Loi N°05-050
du 19 ao(it 2005 ;

Vu I’ Ordonnance N°05-019/P-RM du 26 septembre 2005
portant création de I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, rectifiée par laLoi N°05-061du
22 décembre 2005 ;

Vu Décret N°95-423/P-RM du 06 décembre 1995 fixant
les modalités d’ application de la Loi portant Code des
Investissements, modifié par le Décret N°05-553/P-RM du
27 décembre 2005 ;

Vu le Décret N°96-030/P-RM du 25 janvier 1996 fixant
les formalités administratives de création d’ entreprises,
modifié par le Décret N°04-496/P-RM du 02 novembre
2004 ;

Vu Le Décret N°04-141/P-RM du 2 mai 2004 portant
nomination des membres Gouvernement, modifié par le
Décret N°05-281/P-RM du 20 juin 2005 ;

Vu I’ Enregistrement N°06-020/PI/CADSPC-GU du 14
avril 2006 portant autorisation d’ exercice en qualité de
promoteur immobilier ;

VulaNotetechniquedu 09 janvier 2007 avec avisfavorable
du Guichet Unique,

ARRETE

ARTICLE 1% : L’entreprise immobiliére a Sotuba,
Bamako, de I’ « AGENCE IMMOBIERE KASSAN »,
« AlK », Boulkassoubougou, route de Koulikoro, rue 420,
porte 3451, Bamako, est agréée au « RégimeA » du Code
des|nvestissements.

ARTICLE 2: L'« AIK » bénéficie, dans le cadre de
I’exploitation de I’ entreprise susvisée, de |’ exonération,
pendant les huit (8) premiers exercices, de I’'imp6t sur les
sociétés et de I'impot sur les bénéfice industriels et
commerciaux (BIC) ainsi que de la construction des
patentes.

ARTICLE 3: L'« AIK » SARL est tenusde:

- réalisation, dansun délai detrois (3) ansacompter dela
date de signature du présent arrété, le programme
d'investissement évalué a cent dix neuf millionstrois cent
cinquante neuf mille (119.359.000) FCFA se décomposant
comme suit :

* fraisd’ éablissement..........................6.000.000 FCFA
Lol (<= 1 P 6.500.000 FCFA
* CONSLTUCLIONS. ....eve v e, 71.000.000 FCFA
* matériel roulant............coeeeeennnnnn, 12.974.000 FCFA
* matériel et mobilieredebureau............ 616.000.000 FCFA

* pbesoinsen fondsderoulement............ 2.385.000 FCFA

- informer réguliérement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali et la Direction Nationale des
Industries sur I’ état d’ exécution du projet ;

- créer cing (05) emplois;;

- offrir alaclientéle desimmeubles ausage commercial de
qualité:

- protéger lasanté destravailleurs et I’ environnement ;

- notifier, par lettre recommandée, la date de démarrage
desactivitésdel’ entrepriseimmobiliére a I’ Agence pour
la Promotion des Investissements au Mali, ala Direction
Nationale des Industries et a la Direction Nationale de
I”Urbanisme et de |’ Habitat ;

- se conformer aux dispositions |égislatives et
réglementaires régissant la création et exploitation des
entreprisesau Mali notamment le Code des I nvestissements,
Code de Commerce, le Code Général des |mpbts, le Code
desDouanes, le Codedu Travail et le Code de Prévoyance
Sociae.

ARTICLE 4: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué portant ot besoin sera.

Bamako, le 26 février 2007
LeMinistredela Promotion des | nvestissements

et des Petites M oyennes Entreprises,
Ousmane THIAM

ARRETE N°07-0496/MPIPME-SG DU 26 FEVRIER
2007 PORTANT AGREMENT AU CODE DES
INVESTISSEMENTS D'UNE BOULAGERIE
TRADITIONNELLEAMELIOREE ABAMAKUO.

LE MINISTRE DE LA PROMOTION DES
INVESTISSEMENTSET DESPETITESMOYENNES
ENTREPRISES,

Vu laConstitution ;

Vu la Loi N°91-048/AN-RM du 26 février 1991 portant
Code des Investissements, modifiée par la Loi N°05-050
du 19 ao(it 2005 ;

Vu I’ Ordonnance N°05-019/P-RM du 26 septembre 2005
portant création de I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, rectifiée par laLoi N°05-061du
22 décembre 2005 ;

Vu Décret N°95-423/P-RM du 06 décembre 1995 fixant
les modalités d’ application de la Loi portant Code des
Investi ssements, modifié par le Décret N°05-553/P-RM du
27 décembre 2005 ;
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Vu le Décret N°96-030/P-RM du 25 janvier 1996 fixant
les formalités administratives de création d’ entreprises,
modifié par le Décret N°04-496/P-RM du 02 novembre
2004 ;

Vu Le Décret N°04-141/P-RM du 2 mai 2004 portant
nomination des membres Gouvernement, modifié par le
Décret N°05-281/P-RM du 20 juin 2005 ;

Vu I’ Enregistrement N°06-045/PI/CADSPC-GU du 19
octobre 2006 portant autorisation d’ exercice en qualité de
promoteur immobilier ;

VulaNotetechniquedu 02 janvier 2007 avec avisfavorable
du Guichet Unique,

ARRETE

ARTICLE 1% : La boulangerie traditionnelle améliorée
dénommée « Boulangerie MADJOUMA » sise a
Sabalibougou, Bamako, de Monsieur ZoumanaDIALLO,
Badalabougou, rue 105, porte 430, Bamako, est agréée au
« RégimeA » du Code des Investissements.

ARTICLE 2 : Monsieur ZoumanaDIALL O bénéficiedans
le cadre de I’ exploitation de la boulangerie susvisée , de
I’ exonération, pendant les cing (5) premiers exercices, de
I"imp6t sur les sociétés et de impdt sur les bénéfices
industrielset commerciaux (BIC) ainsi quelacontribution
des patentes

ARTICLE 3: Monsieur ZoumanaDIALLO est tenuede:

- réalisation, dansun délai detrois (3) ansacompter dela
date de signature du présent arrété, le programme
d’investissement évalué a onze millions neuf cent quatre
vingt douze mille (11.992.000) FCFA se décomposant
comme suit :

* fraisd établissement.............oovveinnnnn 865.000 FCFA
*géniecCivil oo 3100.000 FCFA
* EQUIPEMENTS. .. c.vvvveeeveiee e e 3.850.000 FCFA
* aménagements- installations................ 1.000.000 FCFA
* matériel roulant................ooeeein 6.000.000 FCFA
* matériel et mobilier debureau............... 370.000 FCFA
* besoinsen fondsderoulement............ 2.207.000 FCFA

- informer régulierement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali et la Direction Nationale des
Industries sur I’ état d’ exécution du projet ;

- créer sept (7) emplois;
- offrir alaclientéle du pain de qualité:
- protéger lasanté des travailleurs et I’ environnement ;

- notifier, par lettre recommandée, |a date de démarrage
des activités boulangerie a I’ Agence pour la Promotion
des Investissements au Mali, alaDirection Nationale des
Industries et alaDirection Générale des Impéts;

- se conformer aux dispositions |égislatives et
réglementaires régissant la création et exploitation des
entreprisesau Mali notamment le Code des I nvestissements,
Code de Commerce, le Code Général des |mpbts, le Code
desDouanes, le Codedu Travail et le Code de Prévoyance
Sociae.

ARTICLE 4: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué portant ot besoin sera.

Bamako, le 26 février 2007
LeMinistredela Promotion des | nvestissements

et des Petites M oyennes Entreprises,
Ousmane THIAM

ARRETE N°07-0497/MPIPME-SG DU 26 FEVRIER
2007 PORTANT AGREMENT AU CODE DES
INVESTISSEMENTSD’UN CABINET D’EXPERTISE
EN INGENIERIE DE PROJET ET DE
DEVELOPPEMENT TERRTORIAL ABAMAKO.

LE MINISTRE DE LA PROMOTION DES
INVESTISSEMENTSET DESPETITESMOYENNES
ENTREPRISES,

Vu laConstitution ;

Vu la Loi N°91-048/AN-RM du 26 février 1991 portant
Code des Investissements, modifiée par la Loi N°05-050
du 19 ao(it 2005 ;

Vu |’ Ordonnance N°05-019/P-RM du 26 septembre 2005
portant création de I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, rectifiée par laLoi N°05-061du
22 décembre 2005 ;

Vu Décret N°95-423/P-RM du 06 décembre 1995 fixant
les modalités d’ application de la Loi portant Code des
Investi ssements, modifié par le Décret N°05-553/P-RM du
27 décembre 2005 ;

Vu le Décret N°96-030/P-RM du 25 janvier 1996 fixant
les formalités administratives de création d’ entreprises,
modifié par le Décret N°04-496/P-RM du 02 novembre
2004 ;

Vu Le Décret N°04-141/P-RM du 2 mai 2004 portant
nomination des membres Gouvernement, modifié par le
Décret N°05-281/P-RM du 20 juin 2005 ;

VulaNotetechniquedu 09 janvier 2007 avec avisfavorable
du Guichet Unique,

ARRETE
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ARTICLE 1% : Le cabinet d’ expertise en ingénierie de
projet et de développement territorial sisaBamako, dela
Société « ALTUS »-SARL, Baco-Djicoroni ACI Sud, rue
646, porte 177, BP E3484, Bamako, est agréé au « Régime
A » du Code des I nvestissements.

ARTICLE 2: La Société « ALTUS »-SARL bénéficie,
dans le cadre de I’ exploitation du projet susvisé, de
I’ exonération, pendant les cing (5) premiers exercices, de
I"imp6t sur les sociétés et de I'impdt sur les bénéfice
industriels et commerciaux (BIC) ainsi que de la
construction des patentes.

ARTICLE 3: La Société « ENERGIEBAU MALI —
SARL » est tenusde :

- réalisation, dansun délai detrois (3) ansacompter dela
date de signature du présent arrété, le programme
d' investissement évalué atrente huit millionssix cent quatre
vingt un mille (38.681.000) FCFA se décomposant comme
suit :

* fraisd’ établissement............ccoeviiie, 783.000 FCFA
* équipements/installations................ 25.355000 FCFA
* matériel roulant..........ccoceeiiiiinnnn. 6.500.000 FCFA
* matériel et mobilier debureau.............. 2.795.000 FCFA
* besoinsen fondsderoulement............ 3.248.000 FCFA

- informer régulierement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali et la Direction Nationale des
Industries sur I’ état d’ exécution du projet ;

- créer six (6) emplois;
- offrir alaclientéle des prestations de qualité :
- protéger lasanté des travailleurs et I’ environnement ;

- notifier, par lettre recommandée, |a date de démarrage
des activités du projet de I’ éectrification a I'Agence
pour la Promotion des Investissements au Mali, a la
Direction Nationale des Industries et a la Direction
Générale des Impbts ;

- se conformer aux dispositions |égislatives et
réglementaires régissant la création et exploitation des
entreprisesau Mali notamment le Code des I nvesti ssements,
Code de Commerce, le Code Général des Imp6ts, le Code
desDouanes, le Code du Travail et le Code de Prévoyance
Sociale.

ARTICLE 4: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué portant ol besoin sera.

Bamako, le 26 février 2007
LeMinistredela Promotion des | nvestissements

et des Petites M oyennes Entreprises,
OusmaneTHIAM

ARRETE N°07-0498/MPIPME-SG DU 26 FEVRIER
2007 PORTANT AGREMENT AU CODE DES
INVESTISSEMENTS D'UNE BOULAGERIE
MODERNE A NIARELA (BAMAKO).

LE MINISTRE DE LA PROMOTION DES
INVESTISSEMENTSET DESPETITESMOYENNES
ENTREPRISES,

Vu laConstitution ;

Vu la Loi N°91-048/AN-RM du 26 février 1991 portant
Code des Investissements, modifiée par la Loi N°05-050
du 19 ao(it 2005 ;

Vu I’ Ordonnance N°05-019/P-RM du 26 septembre 2005
portant création de I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, rectifiée par laLoi N°05-061du
22 décembre 2005 ;

Vu Décret N°95-423/P-RM du 06 décembre 1995 fixant
les modalités d’ application de la Loi portant Code des
Investi ssements, modifié par le Décret N°05-553/P-RM du
27 décembre 2005 ;

Vu le Décret N°96-030/P-RM du 25 janvier 1996 fixant
les formalités administratives de création d’ entreprises,
modifié par le Décret N°04-496/P-RM du 02 novembre
2004 ;

Vu Le Décret N°04-141/P-RM du 2 mai 2004 portant
nomination des membres Gouvernement, modifié par le
Décret N°05-281/P-RM du 20 juin 2005 ;

VulaNotetechniquedu 31 janvier 2007 avec avisfavorable
du Guichet Unique,

ARRETE

ARTICLE 1% : La boulangerie moderne sise a Niaréla,
rue 361, porte 1070,Bamako, de Monsieur Mahamadou
Ahamadou ASCOFARE, Tél. : 646.1336, Bamako, est
agrééeau « RégimeA » du Code des Investissements.

ARTICLE 2: Monsieur Mahamadou Ahamadou
ASCOFARE bénéficie dans le cadre de I’ exploitation de
laboulangerie moderne susvisée, del’ exonération, pendant
lescing (5) premiers exercices, del’impot sur les sociétés
et de imp6t sur les bénéfices industriels et commerciaux
(BIC) ansi que lacontribution des patentes

ARTICLE 3: Monsieur Mahamadou Ahamadou
ASCOFARE est tenue de :

- réalisation, dansun délai detrois (3) ansacompter dela
date de signature du présent arrété, le programme
d'investissement évalué a soixante neuf millions cinquante
cing mille (117.172.000) FCFA se décomposant comme
suit :
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* fraisd’ établissement..................... .. 270.000 FCFA
* aménagement/installation................. 3.500.000 FCFA
* EQUIPEMENTS. .. oev v, 54.263.000 FCFA
* matériel et mobilier debureau............... 650.000 FCFA
* besoinsen fondsderoulement......... 10.372.000 FCFA

- informer régulierement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali et la Direction Nationale des
Industries sur I’ état d’ exécution du projet ;

- créer dix neuf (19) emplois;

- offrir alaclientéle du pain de qualité:

- protéger lasanté des travailleurs et I’ environnement ;

- notifier, par lettre recommandée, |a date de démarrage
des activités boulangerie a I’ Agence pour la Promotion
des Investissements au Mali, alaDirection Nationale des
Industries et alaDirection Générale des Impéts;

- se conformer aux dispositions |égislatives et
réglementaires régissant la création et exploitation des
entreprisesau Mali notamment le Code des I nvesti ssements,
Code de Commerce, le Code Général des Imp6ts, le Code
desDouanes, le Code du Travail et le Code de Prévoyance
Sociale.

ARTICLE 4: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué portant ol besoin sera.

Bamako, le 26 février 2007
LeMinistredela Promotion des | nvestissements

et des Petites M oyennes Entreprises,
OusmaneTHIAM

ARRETE N°07-0499/MPIPME-SG DU 26 FEVRIER
2007 ACCORDANT DESAVANTAGESSPECIAUX AU
PROJET D’OUVERTURE ET D’EXPLOITATION
D’UNE AGENCE DE VOYAGESA BAMAKO.

LE MINISTRE DE LA PROMOTION DES
INVESTISSEMENTSET DESPETITESMOYENNES
ENTREPRISES,

Vu laConstitution ;

Vu la Loi N°91-048/AN-RM du 26 février 1991 portant
Code des Investissements, modifiée par la Loi N°05-050
du 19 ao(it 2005 ;

Vu I’ Ordonnance N°05-019/P-RM du 26 septembre 2005
portant création de I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, rectifiée par laLoi N°05-061du
22 décembre 2005 ;

Vu Décret N°95-423/P-RM du 06 décembre 1995 fixant
les modalités d’ application de la Loi portant Code des
Investissements, modifié par le Décret N°05-553/P-RM du
27 décembre 2005 ;

Vu le Décret N°96-030/P-RM du 25 janvier 1996 fixant
les formalités administratives de création d’ entreprises,
modifié par le Décret N°04-496/P-RM du 02 novembre
2004 ;

Vu Le Décret N°04-141/P-RM du 2 mai 2004 portant
nomination des membres Gouvernement, modifié par le
Décret N°05-281/P-RM du 20 juin 2005 ;

Vu I’ Enregistrement N°07-001/PI/CADSPC-GU du 12
janvier 2006 portant autorisation d’ouverture et
d’ exploitation d' une agence de voyage a Bamako ;

VulaNotetechniquedu 29 janvier 2007 avec avisfavorable
du Guichet Unique,

ARRETE

ARTICLE 1* : L’agence de voyages dénommeée «
COULIBALY TOURISM & CARGO » sise Bamako, de
laSociété « COULIBALY TOURISM & CARGO- Sarl »,
Sogoniko, Immeuble Bassirou COULIBALY, BP E423,
Tél. : 220.54.49, Fax 220.54.45, Bamako, est agréée au
« RégimeB » delaLoi N°02-015 du 03 juin 2002 accordant
des avantages spéciaux aux entreprises tourismes.

ARTICLE 2: LaSociété « COULIBALY TOURISM &
CARGO- Sarl » bénéficie, dansle cadre de I’ exploitation
de |’ entreprise susvisée, des avantages Ci-apres :

- exonération, pendant les dix (10) premiers exercices, de
I"impdt sur les bénéfices des industriels et commerciaux
(BIC) ou lesimpbts sur les sociétés ;

- exonération, pendant les dix (10) premiers exercices, de
la contribution des patentes ;

- application du tarif prévu pour I’ acquisition de terrain a
usageindustriel ;

- bénéfice des avantages prévus dans le cadre de la
promotion immobiliére et des textes en vigueur ;

ARTICLE 3: La Société « COULIBALY TOURISM &
CARGO- Sarl » SARL est tenusde:

- réalisation, dansun délai detrois (3) ansacompter dela
date de signature du présent arrété, le programme
d’investissement évalué a cent cinquante quatre millions
quatre cent cinquante mille (154.450.000) FCFA se
décomposant comme suit :

* fraisd’ établissement................cceeene 5.11.000 FCFA
* aménagements- installations................. 2.450.000 FCFA
* EQUIPEMENES. .. et et eeieeeeenees 12.360.000 FCFA
* matériel et mobilier debureau............ 8.500.000 FCFA
* matériel roulant...........co.ceeveeene. 116.949.000 FCFA

* besoins en fonds de roulement............9.076.000 FCFA
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- informer régulierement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, I’ Office Malien du Tourisme et
del’Hétellerie et de Direction Nationale des Industries sur
I état d’ exécution du projet ;

- créer quatorze (14) emplois;
- offrir alaclientéle des prestations de qualité:
- protéger lasanté des travailleurs et I’ environnement ;

- notifier, par lettre recommandée, |a date de démarrage
desactivitésdel’ entrepriseimmobiliére a I’ Agence pour
la Promotion des Investissements au Mali, ala Direction
Nationale des Industries et a la Direction Générale des
Impétset al’ Office Malien du Tourisme et del’ Hotel lerie;

- se conformer aux dispositions |égislatives et
réglementaires régissant la création et exploitation des
entreprisesau Mali notamment e Code des I nvestissements
alalLoi N°02-015 du 03 juin 2002 accordant des avantages
spéciaux aux entreprises touristiques, le Code de
Commerce, le Code Général des Impbts, le Code des
Douanes, le Code du Travail et le Code de Prévoyance
Sociale.

ARTICLE43 : Leprésent arrété seraenregistré, publié et
communiqué portant ol besoin sera.

Bamako, le 26 février 2007
LeMinistredela Promotion des | nvestissements

et des Petites M oyennes Entreprises,
OusmaneTHIAM

ARRETE N°07-0500/M PIPME-SG DU 26 FEVRIER
2007 PORTANT AGREMENT AU CODE DES
INVESTISSEMENTS D’UNE BOULAGERIE
MODERNE A KALABANCOURA (BAMAKO).

LE MINISTRE DE LA PROMOTION DES
INVESTISSEMENTSET DESPETITESMOYENNES
ENTREPRISES,

Vu laConstitution ;

Vu la Loi N°91-048/AN-RM du 26 février 1991 portant
Code des Investissements, modifiée par la Loi N°05-050
du 19 ao(it 2005 ;

Vu I’ Ordonnance N°05-019/P-RM du 26 septembre 2005
portant création de I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, rectifiée par laLoi N°05-061du
22 décembre 2005 ;

Vu Décret N°95-423/P-RM du 06 décembre 1995 fixant
les modalités d’ application de la Loi portant Code des
Investissements, modifié par le Décret N°05-553/P-RM du
27 décembre 2005 ;

Vu le Décret N°96-030/P-RM du 25 janvier 1996 fixant
les formalités administratives de création d’ entreprises,
modifié par le Décret N°04-496/P-RM du 02 novembre
2004 ;

Vu Le Décret N°04-141/P-RM du 2 mai 2004 portant
nomination des membres Gouvernement, modifié par le
Décret N°05-281/P-RM du 20 juin 2005 ;

VulaNotetechniquedu 31 janvier 2007 avec avisfavorable
du Guichet Unique,

ARRETE

ARTICLE 1% : La boulangerie moderne sise a
Kalabancoura rue 145, porte 152, Bamako, de Monsieur
Mahamadou Ahamadou ASCOFARE, Tél. : 646.1336,
Bamako, est agréée au « Régime A » du Code des
Investi ssements.

ARTICLE 2: Monsieur Mahamadou Ahamadou
ASCOFARE bénéficie dans le cadre de I’ exploitation de
laboulangerie moderne susvisée, del’ exonération, pendant
lescing (5) premiers exercices, del’impdt sur les sociétés
et de imp6t sur les bénéfices industriels et commerciaux
(BIC) ansi que lacontribution des patentes

ARTICLE 3: Monsieur Mahamadou Ahamadou
ASCOFARE est tenue de :

- réalisation, dansun délai detrois (3) ansacompter dela
date de signature du présent arrété, le programme
d’investissement évalué & soixante six millions huit cent
cinquante six mille (66.856.000) FCFA se décomposant
comme suit :

* fraisd établissement.............ccccee e 315.000 FCFA
* aménagement/installation.................. 2.500.000 FCFA
* EQUIPEMENTS. .. .ovve e e e, 53.844.000 FCFA
* matériel et mobilier debureau............ 650.000 FCFA
* besoinsenfondsderoulement............ 9.547.000 FCFA

- informer réguliérement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali et la Direction Nationale des
Industries sur I’ état d’ exécution du projet ;

- créer dix sept (17) emplois;;

- offrir alaclientéle du pain de qualité:

- protéger lasanté destravailleurs et I’ environnement ;

- notifier, par lettre recommandée, la date de démarrage
des activités boulangerie a I’ Agence pour la Promotion
des Investissements au Mali, ala Direction Nationale des
Industries et alaDirection Générale des Impots;

- se conformer aux dispositions |égislatives et
réglementaires régissant la création et exploitation des
entreprisesau Mali notamment le Code des I nvestissements,
Code de Commerce, le Code Général des |mpbts, le Code
desDouanes, le Codedu Travail et le Code de Prévoyance
Sociae.
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ARTICLE 4: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué portant ol besoin sera.

Bamako, le 26 février 2007
LeMinistredela Promotion des | nvestissements

et des Petites M oyennes Entreprises,
OusmaneTHIAM

ARRETE N°07-0510/MPIPME-SG DU 27 FEVRIER
2007 PORTANT AGREMENT AU CODE DES
INVESTISSEMENTS D'UN CENTRE DE
MAINTENANCE ET DE REPARATION DE
VEHICULESA BAMAKO.

LE MINISTRE DE LA PROMOTION DES
INVESTISSEMENTSET DESPETITESMOYENNES
ENTREPRISES,

Vu laConstitution ;

Vu la Loi N°91-048/AN-RM du 26 février 1991 portant
Code des Investissements, modifiée par la Loi N°05-050
du 19 ao(t 2005 ;

Vu I’ Ordonnance N°05-019/P-RM du 26 septembre 2005
portant création de I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali, rectifiée par laLoi N°05-061du
22 décembre 2005 ;

Vu Décret N°95-423/P-RM du 06 décembre 1995 fixant
les modalités d’ application de la Loi portant Code des
Investissements, modifié par le Décret N°05-553/P-RM du
27 décembre 2005 ;

Vu le Décret N°96-030/P-RM du 25 janvier 1996 fixant
les formalités administratives de création d’ entreprises,
modifié par le Décret N°04-496/P-RM du 02 novembre
2004 ;

Vu Le Décret N°04-141/P-RM du 2 mai 2004 portant
nomination des membres Gouvernement, modifié par le
Décret N°05-281/P-RM du 20 juin 2005 ;

VulaNotetechniquedu 22 février 2007 avec avisfavorable
du Guichet Unique,

ARRETE

ARTICLE 1% : Le Centrede maintenance et de réparation
devéhiculesisdanslazoneindustrielle de Bamako, dela
Société « GARAGE LINCO » SARL, Zone industrielle,
rue 944, porte 61, Immeuble Nima DOUCOURE BP.2280,
Bamako, est agréée au « Régime B » du Code des
I nvestissements.

ARTICLE 2: LaSociété « GARAGE LINCO » SARL
bénéficie, dans le cadre de la réalisation et de
I’exploitation de |’ entreprise susvisé, del’ exonération,
pendant les huit (8 ) premiers exercices, de |’ imp6t sur
les sociétés et de I'impdt sur les bénéfice industriels et
commerciaux (BIC) ainsi que de la construction des
patentes.

ARTICLE 3: LaSociété « GARAGE LINCO » SARL
est tenusde :

- réalisation, dansun délai detrois (3) ansacompter dela
date de signature du présent arrété, le programme
d’investissement évalué a deux cent deux millions quatre
cent quatre vingt deux mille (202.482.000) FCFA se
décomposant comme suit :

* fraisd’ établissement.............ocevene 3..500.000 FCFA
*gENieCiVil......ooiiiii 60.000.000 FCFA
* équipementsdeproduction............. 120.000.000 FCFA
* aménagements- instalations............... 6.000.000 FCFA
* matériel et matériel debureau............ 4.000.000 FCFA
* pesoinsenfondsderoulement............ 8.682.000 FCFA

- informer réguliérement I’ Agence pour la Promotion des
Investissements au Mali et la Direction Nationale des
Industries sur I’ état d’ exécution du projet ;

- créer quatorze (14) emplois protéger la santé des
travailleurset I’ environnement

- offrir alaclientéle des service de qualité:

- notifier, par lettre recommandée, la date de démarrage
desactivitésdel’ entrepriseimmobiliére a I’ Agence pour
la Promotion des Investissements au Mali, ala Direction
Nationale des Industries et a la Direction Générale des
Impéts ;

- se conformer aux dispositions |égislatives et
réglementaires régissant la création et exploitation des
entreprisesau Mali notamment le Code des I nvestissements,
Code de Commerce, le Code Général des |mpbts, le Code
desDouanes, le Codedu Travail et le Code de Prévoyance
Sociae.

ARTICLE 4: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué portant ol besoin sera.

Bamako, le 28 février 2007
LeMinistredela Promotion des | nvestissements

et des Petites M oyennes Entreprises,
Ousmane THIAM
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ARRETE N°07-0511/M PIPME-SG DU 28 FEVRIER
2007 FIXANT LESATTRIBUTIONSDESSECTIONS
DEDIRECTIONADMINISTRAVE ET FINANCIERE
DU MINISTERE DE LA PROMOTION DES
INVESTISSEMENTS ET DES PETITES ET
MOYENNESENTREPRISES.

LE MINISTRE DE LA PROMOTION DES
INVESTISSEMENTSET DESPETITESMOYENNES
ENTREPRISES,

Vu laConstitution ;

Vu la Loi N°94 -009/AN-RM portant principes
fondamentaux delacréation, del’ ordonnance, delagestion
et du contréle des services publics, modifiée par la Loi
N°02-048 du 22 juillet 2002 ;

Vu la Loi N°88 -047/AN-RM du 05 avril 1988 portant
création des Directions Administratives et Financiéres;

Vu Décret N°179/PG-RM du 23 juillet 1985 fixant les
conditions et procédures d’ élaboration et de gestion des
cadres organiques ;

Vule Décret N°204/PG-RM du 21 aot 1985 déterminant
les modalités de gestion et de contrdle des structures des
services publics;

VuleDécret N°89-298/P-RM du 30 septembre 1989 fixant
I’ organisation et les modalités de fonctionnement des
DirectionsAdministratives et Financiéres ;

Vu le Décret N°04-44/P-RM du 04 octobre 2004
déterminant le cadre organique delaDirective et Financiere
du Ministere de la Promotion des Investissements et des
petites et Moyennes Entreprises ;

Vu Le Décret N°04-141/P-RM du 2 mai 2004 portant
nomination des membres Gouvernement

ARRETE

ARTICLE 1 : Le présent arrété fixe le détail des
attribution des Sections de la Direction Administrative et
Financiere du Ministéere de la Promotion des
Investissements et des Petites et M oyennes Entreprises.

CHAPITREI : DESSECTIONSDE LA DIVISION DU
PERSONNEL

SECTION1: DE LA SECTION GESTION DU
PERSONNEL

ARTICLE 2: La section Gestion du Personnel est
chargée:

- participer al’ élaboration des actes d’ administration et de
gestion du Personnel ; alacréation et alamise ajour de
tous les dossiers et fichiers des postes au sein du
Département ;

- suivre lagestion des carriéres et proposer |es mesures de
motivation des agents ;

- veiller al’ harmonisation du fichier personnel avec leficher
solde;

- procéder a I’ évaluation des besoins en personnel en
rapport avec leur autres services du Département ;

- assurer laliaison entre le Ministére de la Promotion des
Investissements et des Petites et Moyennes Entreprises et
Ministéere delaFonction Publique, delaReformedel’ Etat
et des Relations avec les I nstitutions.

SECTION2: DELA SECTION CADRE ORGANIQUE
ET FORMATION :

ARTICLE 3: LaSection Cadre Organique et Formation
de:

- participer alagestion et au contrdle des cadres organiques
des services techniques du Département ;

- procéder, en liaison avec | es servicestechniques concernés
et apartir desdonnées de cadres organiques, al’ évaluation
et a la planification des besoins en formation et
perfectionnement des gents ;

- programmer et assurer sur le plan administratif le suivre
en formation ou en stage de perfectionnement ;

- suivre I’ exécution du plan de formation du personnel.

CHAPITRE Il DES SECTIONS DE LA DIVISION
DESFINANCES

SECTION 1: DE LA SECTION PREPARATION ET
EXECUTION DU BUDGET

ARTICLE 4: La Section Préparation et Exécution du
Budget est chargée de :

- préparer le budget du Ministére de la Promation des
Investissements et des Petites et Moyennes Entreprises et
en assurer |’ exécution et le controle ;

- suivrelapréparation et lacontréle del’ exécution detous
les budgets, fonds, comptes, fonds placés sous I’ autorité
du Ministére de la Promotion des Investissements et des
Petites et Moyennes Entreprises ;

- diffuser le budget adopté au niveau des services du
Département ;

- veiller ala mise a jour permanente du ficher solde du
Département ainsi qu’ alavérification des états salaires ;

- assurer laliaison entre le Ministére de la Promotion des
Investissements et des Petites et Moyennes Entreprises et
Ministére de I’ Economie et des Finances.
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SECTION 2: DE LA SECTION COMPTES
ADMINISTRATIFSET SITUATION PERIODIQUE

ARTICLE 5: La Section Comptes Administratifs et
Situation Périodique est chargée de :

- faire un pointage contradiction entre les dépenses
liquidées par la Direction Administrative et Financiére et
les paiements effectivement faits par le Trésor ;

- faire le relevé mensuel des dépenses de personnel et de
matériel du Ministére ;

- €élaborer le compte administratif 31 décembre, et le
transmettre a la direction Générale du Budget apres visa
respectif du Controle Financier et du Trésor.

SECTION 3: DE LA SECTION SUIVI DES FONDS
D’ORGINE EXTRERIEUR

ARTICLE 6: La Section Suivi des Fonds d’ Origine
Extérieur

- suivre la gestion des fonds provenant des financements
extérieurs;

- suivre le suivi et le contréle de I’ exécution du budget
Spécial d’ Investissement

CHAPITRE Il : DESSECTIONSDE LA DIVISION
DU MATERIEL ET DE L'EQUIPEMENT

SECTION 1: DE LA SECTION DES
APPROVISIONNEMENTS

ARTICLE 7 : La Section des Approvisionnements

- fairelesachats pour tous les services du Ministére dela
Promotion des I nvestissements et des Petites et Moyennes
Entreprises émargeant sur e budget de’ Etat conformément
alaréglementation en vigueur ;

- assurelesuivi desapprovisionnementsdetousles services
du Ministere de la Promotion des Investissements et des
Petites et Moyennes Entreprises ;

- élaborer un projet de marchés, baux et conventions et
participer au controle de leur exécution ;

- faire respecter par les services, les regles et procédures
d’appel a la concurrence relatives a la passation des
marchés administratifs et aux contrats defourniture, service
et travaux concernant les Budgets et fonds placés sous le
contr6le du Ministére delaPromotion des I nvestissements
et des Petites et Moyennes Entreprisy compris les Fonds
Spéciaux.

SECTION 2: DE LA SECTION COMPTABILITE
MATIERES

ARTICLE 8: LaSection Comptabilité Matiéres chargées
de:

- suivrel’ application desdispositionsrelativesalagestion
dumatériel, procéder aun inventaire périodique de matériel
et de I’ équipement des services du Département ;

- proposer lamise alareforme du matériel appartenant a
I’ Etat ;

- assure lacentralisation des documents de lacomptabilité
matieres;

- créer et mettre a jour tous les dossiers et fichiers
nécessaires a une bonne gestion du matériel et des biens,
selon les régles de la comptabilité matiéres ;

- transmettre les pieces comptables périodiques a la
Direction Généraledel’ Administration desBiensdel’ Etat ;

- fairelacertification desfactures et signer les bordereaux
delivraison et les procés verbaux de réception ;

- concevoir et conserver les matieres et les biens acquis
pour le Département

ARTICLE 9: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué portant ot besoin sera.

Bamako, le 28 février 2007
LeMinistredela Promotion des | nvestissements

et des Petites M oyennes Entreprises,
Ousmane THIAM
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( ANNONCESET COMMUNICATIONS )

Suivant récépissé n°650/G-DB en date du 10 octobre
2008, il aété créé une associ ation dénommée : «Association
Fraternelle des Ressortissants de la Commune Rurale de
Danou », (dansle Cercle de Bougouni, Région de Sikasso),
en abrégé (AFRCRD).

But : Promouvoir le dével oppement soci o-économique et
culturel delaCommune Rurale de Danou, promouvoir des
activités socio-économiques au niveau de la commune
rurale de Danou en vue del’ amélioration du niveau devie
des populations, etc....

Siége Social : Dianéguélaen CommuneV| du District, Rue
467, Porte 101, Bamako.

LISTE DESMEMBRESDU BUREAU :

Président : Souleymane BAGAY OKO
Vice-président : Danseni BAGAYOKO

Secr étaire général : Moussa Monzon BAGAY OKO
Secr étaire général adjoint : Youssouf SINAYOKO

Trésorier général : Mamadou Djiguiba BAGAY OKO

Trésorier général adjoint : Dougoufana Djiguiba
BAGAYOKO

1= Secrétaireadministratif : Abdoulaye BAGAY OKO

2éme Secy étaire administratif : N’ Pan BAGAY OKO

1= Secrétaire affaires sociales : Sériba DIARRA dit
N’Goman

28me Secr étaire affairessociales : SékoubaBAGAY OKO

3&me Secr étaire affaires sociales : 1ssa SAMAKE

4éme Secy étair e affaires sociales : Masira SAMAKE

5éme Secr étaire affaires sociales : Mah BAGAY OKO

6&me Secr étair e affaires sociales : Habiba BAGAY OKO

7%me Secr étaire affaires sociales : Aissata KANTE

8éme Secr étair e affaires sociales : Batenin BAGAY OKO

1= Commissaire aux comptes : SiakaBAGAY OKO

2éme Commissaire aux comptes : Dramane SAMAKE

3fme Commissair e aux comptes : Mamadou BAGAY OKO

4&me Commissaire aux comptes : Toumani DOUMBIA

5&me Commissair e aux comptes : Mme SAMAKE Mariam
BOUARE

6% Commissaire aux comptes: Mme Ténéko
DOUMBIA

1= Commissair e aux conflits : Tiekoura SAMAKE
28me Commissair e aux conflits : Tiédié BAGAY OKO
3fme Commissaire aux conflits : Famory BAGAY OKO
4&me Commissair e aux conflits : Mme Fanta DIARRA
5&me Commissair e aux conflits : Mme M6 SAMAKE
6eme Commissaire aux conflits : Broulaye BAGAY OKO

Secr étairesal’organisation :

- KabaBAGAYOKO

- Mme Woro SINAY OKO

- Famory BAGAY OKO

- Mme Kamba SAMAKE

- MoussaDIARRA

- Fatoumata Dicko TRAORE
- Kolé DOUMBIA

- Mme KEITA DiaharaBAGAY OKO
- Mamadou BAGAY OKO

- MmeAssitan COULIBALY
- Mme Mariam DIAKITE

- Kélékouma SAMAKE

- Mme Kamba BAGAY OKO
- Abdou DIAKITE

- Sidiki SAMAKE

- Mme Wassa SAMAKE

- Mme Samadié BAGAY OKO
- Modibo BAGAYOKO

- Mme FataBAGAY OKO

- Souleymane KONE

- Daouda SYNAY OKO

- MmeAdamaBAGAY OKO

Secr étaires aux relations extérieures :

- Assitan FANE

- Mme Fatoumata BAGAY OKO
- DembaBAGAY OKO

- Yacouba DIARRA

- Sériba SYNAYOKO

Suivant récépissé n°748/G-DB en date du 18 novembre
2008, il aété créé une association dénommée : Association
« Benso » des Commercants DétaillantsdelaCommunel|
du District de Bamako, en abrégé, (ABCDCII-BENSO).

But : Participer au dével oppement socio-économique des
membres de |’ association, améliorer les conditions de vie
et de travail de tous ses membres, €tc...

Siege Social : Médina-Coura, Immeuble « Nioro du
Sahel », Marché Dossolo TRAORE Bamako.
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LISTE DESMEMBRESDU BUREAU :

Président : Abdoulaye CISSE
Vice-président : Sory YARESSY

Secrétaire général : Bakary COULIBALY

Secr étaire général adjoint : Mamoutou DEMBELE

Secr étaire administratif : Modibo KOUYATE

Trésorier général : Tamba MAKADJ
Trésorier général adjoint : Tidiane CISSE

Secr étaire aux revendications : |brahima BATHILY

Secr étaireaux revendicationsadjoint : Bakary TRAORE

Secr étaireal’ organisation et alamobilisation : Adama
COULIBALY

Secrétaire a |’organisation et a la mobilisation adjoint :
Boudia SIDIBE

Secrétaire a |’organisation et a la mobilisation adjoint :
Boubacar TRAORE

Secrétaire a |’organisation et a la mobilisation adjoint :
AdamaKANTE

Secrétaire a |’organisation et a la mobilisation adjoint :
BarakaSIBY

Secrétaire a |’organisation et a la mobilisation adjoint :
Sory TRAORE

Secrétaire a |’organisation et a la mobilisation adjoint :

Commissaireaux comptes: Aly DIA

Commissaire aux comptes: Tidiane SIMPARA

Secr étair e aux affairesféminines : Kadiatou CAMARA

Secr étaire aux affairesfémininesadjointe : Korotoumou
TRAORE

Secr étaire aux affaires féminines adjointe: Mariame
COULIBALY

Secr étaire aux affaires féminines adjointe : Fanta
NIARE

Secr étaire aux affaires féminines adjointe : Kadiatou
DIAKITE

Secrétaire ala médiation : Sidiki DIENTA

Secr étaire ala médiation : Demba KONATE

Suivant récépissé n°538/G-DB en date du 08 septembre
2008, il a été créé une association dénommeée : Réseau
Malien des Consommateurs de la Téléphonie Mobile, en
abrégé (RENACOTEM).

But : défendre les intéréts matériels et moraux de ses
adhérents, contribuer a une meilleure information de ses
membres sur la moralité, les avantages et inconvénients
desdifférentsproduits et services offerts par les opérateurs
delaTéléphonie Mobile (Ikatel, Malitel), etc....

Siege Sacial : Niaréla, Rue 376, Porte 67 Bamako.

LISTE DESMEMBRESDU BUREAU :

LamineSYLLA

Secrétaire a |’organisation et a la mobilisation adjoint :
ChakaCOULIBALY

Secrétaire a |’organisation et a la mobilisation adjoint :

Président actif : AdamaTRAORE
Vice-président : Farouk SACKO

Secr étaire administratif : Ousmane SIDIBE

AmadaKASSOGUE

Secr étaireau développement et al’ économiesolidaire :
Hamidou DIARRA

Secr étaireau développement et al’ économiesolidaire :

Secr étaire administratif adjointe : Mariame TRAORE

Secrétaire al’ organisation : Cheickna TRAORE

Secr étaire adjoint al’organisation : YayaDIAKITE

Hamidou BAH

Secr étaire au développement et al’économie solidaire
adjoint : Oumar KONARE

Secr étaire au développement et al’économie solidaire

Trésorier général : Boubacar TRAORE

Trésorieregénéraleadjointe: MmeKEITA Sirédite Néné

Commissaire aux conflits: Yaya TOURE

adjoint : Sékou DEMBELE

Secr étaire au développement et al’économie solidaire
adjoint : Boubacar TRAORE

Commissaire aux conflitsadjoint : Siriman DEMBELE

Secr étaire char gé des Sces publics : Sambali TRAORE
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Secr étaireadjoint char gédes Scespublics : Souley Mory
DIOP

Secr étaire char gé des Sces publics : Lamine DIARRA

Secr étaire adjoint char gé des Sces publics : Mohamed
TRAORE

Secr étaire chargé du secteur privé : Aboubacar
TRAORE

Secr étaire adjoint chargé du secteur privé: Alassane
DIANE

Secr étaire chargé de la Société Civile : Mme SIDIBE
Assétou

Secr étaire adjoint chargé dela société civile : Alassane
DIARRA

Secrétaire aux relations extérieures: Tahirou
BAKAYOKO

Secr étaire adjoint aux relations extérieures: Aly
DIALLO

Commission decontréle:

- Abdine HAIDARA
- Mohamed DEMBELE
- Bai'ssa KOITA

Suivant récépissé n°666/G-DB en date du 15 octobre
2008, il aété créé une association dénommeée : «Ephrata »,
en abrégé (EPHRATA).

But : Contribuer al’avancement du royaume du seigneur
Jésus Christ au Mali, en Afrique et partout dans le monde,
contribuer al’intégration et al’ unité des églises au Mali,
etc...

Siege Social : Faladié Sokoro en Commune V| du District,
Rue 304, Porte 25, Bamako

LISTE DESMEMBRESDU BUREAU :

Président : Grabriel GOITA
Vice-président : AdamaDIAKITE

Secr étaire administratif : Jonathan POUDIOUGO

Secr étaire administratif adjoint : Jean Charles
COULIBALY

Trésorier général : Mahalamine TOURE

Trésorier général adjoint : Joel SAGARA

Organisateur : Yacouba SAMAKE

Organisateur adjoint : Issac POUDIOUGO

Suivant récépissén°081/CK TI endatedu 14 juillet 2007,
il aété créé une association dénommeée ; Association Cercle
Activité Féminine Rurale, en abrégé (ACAF).

But : Emancipation delafemme, améliorer les conditions
de vie par lacréation d’ activités génératrices de revenus,
alphabétiser les femmes.

Siege Social : Ouélessébougou.

LISTE DESMEMBRESDU BUREAU :

Président : Sidi Modibo Kane COULIBALY

Secr étaire général : Oumar TRAORE

Secr étaireau développement : Mme Sadio COULIBALY

Trésoriere: Mme Mariam SENOU

Secr étair e aux comptes : Oumar COULIBALY

Suivant récépissé n°0086/M AT-D/DNAT en date du 20
octobre 1993, il a été créé une association dénommée :
Mission de Protection de I’ Aviation Civile au Mali, en
abrégé (MIPAC).

But : Contribuer au progres de !’ aviation dans notre pays.

Siege Social : Boulkassoumbougou, Rue 610, Porte 269
Bamako.

LISTE DESMEMBRESDU BUREAU :

Président : SambaDOUMBIA

Secr étaire administr atif : KalifaSANOGO

Secrétaire al’ organisation : Ibrahima DOUMBIA

Secrétaireaux relationsextérieures: Modian BERTHE

Secr étaire au développement : Boubacar COULIBALY

Secr étaire a I'information et a I’éducation : Bakary
SANGARE

Trésorieregénéral : Mariam DIAWARA

Commissair e aux comptes : Abdel Kader TANGARA

Commissair e aux conflits: Issac DIALLO
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Suivant r écépissé n°0233/G-DB en date du 03 avril 2007,
il a été créé une association dénommée : «Association
*|rsubaGomno » (NotreAvenir), en abrégé (A1G-IRSUBA
GOMNO).

But : Contribuer au renforcement des micro-entreprises,
promouvoir des activités génératrices de revenus,
promouvoir |e dével oppement socio-économique durable,
etc...

Siege Social : Sokorodiji, Rue 525, Porte 138 Bamako.

LISTE DESMEMBRESDU BUREAU :

Présidente : FatoumataMAIGA

Secrétairegénérale : Nematoulaye MAIGA

Secr étaireadministrative : Adizatou DJIBRILLA

Secr étaireaux relationsextérieures : Zalihatou MAIGA

Trésoriere : Daoulatou HAMIDOU

Secr étaire aux revendications : Aissata MAIGA

Secrétaireal’ organisation : MaimounaBAMBA
Secr étaire al’ organisation : Aicha KONATE

Commissaire aux conflits : Boyo SIDIBE

Suivant récépissé n°004/AC.KTI en date du 19 mars
1998, il aété créé une association dénommeée : «Association
de Développement du Village de Tiécorobougou (ADVT).

But : assurer I’ épanouissement social et économiquedela
population rurale de Tiécorobougou par I’ identification et
laréalisation des actions.

Siege Social : Tiécorobougou (Arrondissement central de
Kati).

LISTE DESMEMBRESDU BUREAU :

Président : Dory KONARE

Secr étaire général : Bakary KONARE

Secr étaire administratif : DrissaDIARRA

Trésorier général : Ouara KONARE
Trésorier général adjoint : Yaya KONARE

1= Secrétaireal’organisation : Harouna KONARE
2éme Secr étaire al’organisation : BallaKONARE

1= Commissaire aux comptes: YayaCOULIBALY
2éme Commissaire aux comptes : Adama K ONARE

1= Secrétaire aux conflits : Drissa Baba KONARE

28me Secy étair e aux conflits : Niamanto KONARE

Secr étaire aux relations extérieures : Younoussa
KONARE

Suivant récépissé n°736/G-DB en date du 12 novembre
2008, il aété créé une association dénommée : «Association
des Femmes de Niamakoro pour le Développement,
« Benkadi Ton », en abrégé (AFND-BENKADI TON).

But : I’amélioration des conditions de vie de ses membres,
de développer |’ esprit associatif entre les membres,
contribuer au développement socio-économique des
femmes de la Commune V1 du District de Bamako, etc...

Siége Social : Niamakoro Sinébougou, Rue 520, Porte 165,
Bamako.

LISTE DESMEMBRESDU BUREAU :

Présidente : AminataDIAWARA

Secr étaire générale : Fatoumata DOUMBIA

Trésoriere générale : Rokiatou DOUMBIA

Suivant récépissé n°19/CNS en date du 02 mars 2005, il
a été créé une association dénommeée : «Association des
Eleveurs de Dianwely Rangabe, en abrégé (AEDR).

But : la promotion de la production animale-le
développement des cultures maraichéres-la production de
néo alphabétes en langue peulh, etc...

Siége Social : DIANWELY RANGABE C.U. /Nioro

LISTE DESMEMBRESDU BUREAU :

Président : Oumar DIALLO
Vice président : Abdoul DIALLO

Trésorier général : Bokar DIALLO
Trésorier général adjoint : SambaDIALLO

Secr étaire administratif : |dy SAM

Secr étaire chargé de I’embouche : Bokar Baidel
DIALLO

Secr étaire chargé de I’embouche adjoint : Abdoulaye
DIALLO

Secrétaire chargé du périmétre: Abdoulaye Baidel
DIALLO
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Secr étaire chargé de I'alphabétisation : Abdoulaye
SOUMARE

Secr étaire chargé de I’aviculture : Amadou Baila
DIALLO

Organisateur : Oumar Mamadou MamaDIALLO

Suivant récépissé n°421/G-DB en date du 30 juin 2008,
il a été créé une association dénommeée : Association
« Musow Niegnini Niéeta », en abrégé « MUNINI ».

But : Participer au développement social par lapromotion
de la formation en alphabétisation, participer a
I’ assainissement et la protection de I’ environnement par
I’ éducation environnementale a travers la sensibilisation
sur I’ environnement protége, etc...

Siege Social : Badabougou SEMA |, Rue 72, Porte 168,
Bamako.

LISTE DESMEMBRESDU BUREAU :

Présidente: MadinaFAMANTA

Secr étaire générale : Aissata DJENEPO

Secr étaire administrative : AminataMANE

Secrétaire a la recherche et a la formation : Aissata

MAIGA

Secr étaire aux affaires sociales : AminataDIALLO

Secrétaire chargée de I’environnement : Hawa

FAMANTA

Secrétaire al’infor mation : Fatoumata COULIBALY

Trésoriere générale: Fadimata DJENEPO

Trésoriere générale adjointe : Teneé SANOGO




